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CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

; AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1:’1!969)
Under section 48 of the Customs and Excise’ Act 1964

- DOEANE-ENAKSYNSWET 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. lflf969)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- ‘en Aksynswet- '
: Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended, with -

gewysig, met terugwerkende krag. tot 15 Juhe 1983 in dle_ ; ti
the Scmlde heteto.

1964, word Dee¢l 1 van' Bylae 1 by genoemde Wet hierby

ve effect to 15 July 1983 to thc extent set out in

- mate in die Bylae hiervan aangetoon. .
E. VAN DER M. LOUW Ad]unk—mlmster van Fmansws

: BYLAE

E. VAN DERM L.OUW Deputy Mm15ter of Fmancc

2 B 5 Smtxs— b SkaalvanReg e
: Tariefpos B o SR sl SOBCES
_Bonbeld . | Algeeyy | MAN.
85.01 Dour subpos No. 85.01.18.20 deur die volgende 16 vemvarg o || | L i ' i
.20 Van minstens 0,03 kW, van spannings van 100 V tot getal = | 30% .- 5
.. 250V (enkelfasig), met hoogslens 8 pole (uitgesonderd ; _ i
motore met remme, koppelaars of ratkaste toegems en g
o . - motore met verstelbare spoed) '
i Opmerkmg —Die skaal van reg op sekere elektriese motore wou:l van 30% of 2 000c elk na 30% gewysig,
taemgwerkcnde kmg tot 15 Juhe 19‘83 _ _ o ,'_
SCHEDULE
e S'n o m-'nylv
. tatis- 0 1
Tariff Heading tical : : i
_ _ Unit General M.E.N. ;
8501 By the substitution for subheading No. 85.01.18.20 of the fol- '
ing: i :
.20 - Of 0,03 kW of more, of voltages from 100 V to 250 V fo. 30%"". 5
(smgle-pbnse), with not more than 8 poles (excludi : :
motors fitted with brakes, clutches or gearboxes aﬁ B
motors with adjustable speeds) Vit

effecuo 15 July 1983

Ncgem'fhera:cofdmyoncenamelecmmors:sanxnded&om30%or20mccachtoao% wuhretrospecnve

8994-——1
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No. R. 2665 9 Desember 1983
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 -

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/970)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. "

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies.

No. R. 2665 9 December 1983
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No.:1/1/970)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto. | ‘,

'E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Fmance

BYLAE
I I w W
Statls Skaal van Reg
Tariefpos
; Eenheid ‘Algemeen | M.B.N.
97.04 Dcurnasubp()SNo Wmmdmvolgcndemwvoeg =
" «97,04.35 Tafeltennistoerusting =~~~ : - getal o %Y

97.06 Deur subpos No. 97.06.35 te skrap. o PoRETE

Deur die opskrif van subpos No. 97.06.55 deur die volgende te

vervang:

““Balle (uitgesonderd gholfballe):”

Opmerking. -—-gD?le ogltweﬂnnfgp:an hierdie kenmsgewmg is dat dle voorsrenmg vir tafeltenmszoerustmg van tanefpos No.

shio 970400rgeplaasword

I I 111 .\
o ] .. Statis- _ Rate of Duty
Tariff Heading tical -
_ G | Un General | MEN.
97.04 By the insertion after subheading No. 97.04.30 of the follow-
ing: =5
0% L

“97.04.35 Table-tennis equipment
By the deletion of subheading No. 97. 06.35.

B‘y the substitution for the heading to subheadmg No. 97 06.55
t

he following:
““Balls (excluding golfballs)

Note. —-The effect of this notice is that the pmv:smn for table-tenms equlpment

97.06 to tariff heading No. 97.04.

No.R.2666  ° 9 Desember 1983
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 '

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/777)

Kragtens artikel 75 van die Doecane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 3 by. genoemde Wet hierby gewys:g in
die mate in die Bylae hiervan aangetoon. .

E. VAN DER M LOUW Acljunk—mlmster van Fmansnes

is transposed from tariff headmgNo

No. R. 2666 9 December 1983
© CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3!'?77)

Under section 75 of the Customs and Excise ‘Act, 1964
Schedule 3 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto.

‘| E. VAN DER M. LOUW Depuiy Mmlstcrcf Fmance g

BYLAE ]
I . R | o HE 25
Korting- i : : ~Mate van
Tamf— Korting- . 7 -
item pos . kode: : Beskrywmg B Komn_g;-__ e
311.27 | Deur tariefpos No. 54.05 te skrap.
Opmerking.—Die voors;en‘:gfd v::' *n korting op reg op weefsmwwe van vlas, vir gebruik by die vewaardngmg van
. watersakk ingetrek. i M ] i
. SCHEDULE
1 ' - =" ]
Rebate . Extent of
Item Hzﬂﬂfg l}?z;f Descnpuon . Rebate
311.27 By the deletion of tanif heading No 54, 05

Nme.—Tpl&(E;Ovmon for a rebate of duty on woven fabms of ﬂax. for use in the mamtfacture of water-bags, is

w Wi
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No.R. 2667 9 Desember 1983
DOEANE—BNAKSYNSWET 1964 .

-~ WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/336)

- Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hlerby gewysig in
- die mate in die Bylae hiervan aangetoon. - o

No.R.2667 -

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies.

9 December 1983
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/336)

Under section 75 of the Customs and Excise. Act,. 1964,
Schedule 4 to the said Act is herehy amended te the extent
set out in the Schedule hereto.

| E. VAN DER M. LOUW, Deputy Mlmsteromeance

_ BYLAE
Ttem L ) Tamfpos en Beskrywing %&?
410.05 DwrtanefpesNo 22.09 te skrap..

Opmerking —-DIe Icenmgvoersnenmg ten opsigte van wyn spiritus wat vir 'nt d rk ‘van minstens dne aar vcmuder is, |
vif gebruik by die vez:mengmg van brandewy:l,’word ingetrek. e - * v oy

SCHEDULE
E_ ; i 1 [ m
Iem | : Tariff Heading and Description Eﬁt;ebr;ttgf..
410,05 | By the deletion of tariff heading No. 22.09. | |

~ Note—The tebalmwmon in mpect of wme spmt which has been matured for a period of three years or more, fer use _'

in the ble: of brandy, is withdra

No. R. 2673 9 Desember 1983
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 "

BEPALINGS VAN TARIEFINDELING EN VERSTREK-
KING DAARVAN OP KLARINGSBRIEWE (LYS
TAR/90) o

1. Die volgende bepalings (Deel A)! sigings van bepa-
lings (Deel B) word kragtens artikel 47 (g) van die Doeane-
en Aksynswet, 1964 (Wet 91 van 1964), gepubliseer.

2. Kragtens artikel 39 (1) (¢) van voornoemde Wet word
vereis dat die bepalingsnommer deur invoerders ten tyde
- :t::k kiarmg van sodanige goedere op klaringsbriewe ver-

w 5
LD, ODENDAL Konumssans van Doeane en Aksyns

- Opmerkings: -~

1. Die bcskrywmg van die goedere word slegs vir bepa-
lingsdoeleindes verstrek en moet nie as korrek, volledig of
bindend vir enige ander doel vertolk word nie.

2. Goedere wat verpak is vir of bemark word vir klein-
handelverkoop word in alle gevalle by die toepaslike tarief-
subpos, waar sodanige voorsiening bestaan, ingedeel.

3. Tariefsu ste wat van die massa, afmetings, vorm,
waarde, v , €ns., van goedene aﬂtang word nie

noodwendlg aang Ui nie.

4. Om moontlike verwarring te vermy is handelsname en
in sekere gevalle handelsbeskrywings nie vertaal nie.

5. Aparte reeksnommers is aan bepalings onder elke
tariefpos toegeken.

6. Lys TAR/89is in Goewennemskenmsgewmg R. 2487

No.R. 2673.

LI 9 December 1983
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

DETERMINATIONS OF TARIFF CLASSIFICATION
AND FURNISHING THEREOF ON B]LLS OF ENTRY
(LIST TAR/90).- ;

. 1. The following detenmnatlons (Pan A)!amendments to
determinations (Part B) are published in terms of section 47
(9) of the Customs and Excise Act, 1964 (Act 91 of 1964).

2. In terms of section 39 (1) (c) of the aforementioned
Act, importers are required to furnish the determination

* number on bills of entry at the time of entry of such goods.

D. ODENDAL, Commissioner for Customs and' Emse

Notes:

1. The descnptxon of the goods is glven fer detennmauen
purposes only and should not be construed as correct com-
plete or binding for any other purpose. .

2. Goods which are packed for or put up for relall sale are
in all instances classified under the appropnate tanff sub- -
heading where such provision exists. -

-3. Tariff subheadings which depend upon the mass,

_dimensions, form, value packing, etc., of geeds are not

‘necessarily indicated.

4. In order to avoid possible confusson trade names and in
certain mstanees trade descnpuons have ot been
translated. 2

3. Separate serial numbers have been allocated to deter-
minations undér each tariff heading.

6. List TAR/89 was published in Govemment Notice R.

van 11 November 1983 gepubliseer. 1 2487 of ll November 1983. .
DEEL A: BEPALINGS L
- Gk Beskrywing van goedene \ Tf'""ﬁ""l--‘.' Remiug
Breakfast Miesli—ander graan- of meelvoedselbereiding, vir kieinhandelverkoop bemark...................... e 210785 .98
Biodigest 2EO1, 'n vioeibare versameling van hoender- en beesvleisneweprodukte gebnnk as geursel in tmeteld:er 23.07.90 30
g voedsel——an&rpupmvan nsoenwrdlereveedmggebrmk ander }
PKWEF 28/31 AF-inkoplosmiddel—petroleumolie, ander.., ceenienrrnnneenns - 27.10.90 54

Dok D3-2000 AGsynde viamien 3 n "0 eetbare olie—"n Vitamien, ARder... ..., .ooorrrroe

29.3890 = ¢ 1
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Beskrywing van goedere

Sali Tamerici Purgativi vir die behandeling van hardlywigheid, ens—ander geneesmiddel, ander ..o M

Sali Jodati Depurativi vir die behandeling van hardlywigheid, ens.—ander geneesmiddel, ander ...

Halcion-bedwelmingsmiddel vir die behandeling van slaaploosheid—'n ander geneésmiddel, ander....... o .

Depo-Provera—voorbehoednnddel met aktiewe bestanddeel van medroksiprogesteroonasetaat—'n geneesrmddei met

*n hormoonbasis, ander .

Permuthane UP 3738—titaanWil.....ovevreeriinimsinmmannsiniss i VPP, O SO JO— I

Albis Masterbatch PE-B 6000 White—titaanwit ............. o ibmemm e S L S TR R

Crz ola-viraterk}cursels verwysing no. 108 en plakkantverwe verwysmg nos. 105 en 116»—~studeme- en kinder-

eursels

Jet-Lube Kol’r-ng—boorkraagmngscl—smerprepamal SBKIBE | cronsssonar s e R SR R T S s r e Sy AR SR s

Cutina LE, 'n mengsel van vetsure en vetalkohole, gebruik as 'n grondstof by die vervaardiging van skounheidsmid-
deis—'n kunswas _

Actisorb geaktiveerde houtskooldoek—geaktiveerde koolStof ..c..cveivvriareninininiiniiininn: .

Hansawerke- -sproei synde 'n antistatiese preparaat vir gebruik met tekstiele—ander berelde appreteerpmparaax van

"n scort wat in die tekstielnywerheid gebruik word, ander

Silcat 17 en Silcat R kruisgebonde chemikalieé—saamgestelde katalisators ........ entnemnre o o

Diffu-Therm-vloeistowwe, gebruik vir skadelose toetsing van stowwe—chemiese preparate, ander, nie vir klem]mn-
delverkoop verpak nie

Flexovoss K6S en K6T vloeibare poliiiretaan—poliiiretaan in vIoeistofvorm. ....oivvvivinininiiinnans

Vygon dubbelkeél reguitverbinders van kunsplastiekstof vir gebnuk met mcdlese melkelS van
“kunsplastiekstof, ander

FG-Mark 2-ligtoebehore van gevormde veselglas, hatsgelmpregneerd—amkels vir elektriese verligting...............

Pakstukke, buite en binne, van kunsplastiekstof vir aérosolkleppe—artikels van kunsplastiekstof, ander........ sxsima

Pakgtudekke buite en binne, van rubber vir mmwMeMr artikels van onverharde gevulkamseerde rubber,
ander

Reklamespelkaartjies. deur selfbedieningswinkels gebruik in pryswenkompetisies—ander drukwerk, ander ...........
Vere van vlekvrye staal vir agrosolkleppe—vere van staal, ander .........ccccceniinnnen e A SR R '
Whitelegg-Rotary spesiale rotorhanteervark—ander artikel van staal, ander ......cooovinriniiinin R
Veer-cogring en ketting n0. 2614—"n 00gring, ander.......ovirre it s e

Statebourne Dewar LA-25 synde 'n houer vir vloelbare stlkstof met 'n inhoudsvermoé van 25 hter van alumi-
nium—n houer, van aluminium, vir vioeibare gas met *n inhoudsvermog van hoogstens 300 liter

Statebourne ALR-1,5 vioeibare suksm{koelkas, met ’n inhoudsvermog van 1,6 liter, van aluminium—'n houer, van
aluminium, vir vioeibare gas met "n inhoudsvermo€ van hoogstens 300 liter

Isi- m&o;nklltsefsf -toedieners—artikels van aluminium van "n soort gewoonlik vir huishoudelike doeleindes gebruik,
anaer

Dura-111 verstelbare stelte van aluminium—ander artikels van aluminium, ander......... S R s

Kwik Bench verstelbare en opvoubare werksbank van aluminium—ander artikel van aluminium, ander.... .

YTchuperStars-corplaatjwaanweudMandgemedskap ADABE .o eevvenvosmsnranenrarinernebsssanrnasnsasnanagaannnnes

Stelplaatjies no. 265.2-834 vir T-Max-manteifreesmasjiene—onderdele van gereedskap vir fneeswerk ander.........

Lival Compact-verligtingstoebehore van onedelmetaal vir gebruik met Philips PL-fluoresseerbuise—ander elek-
triese verligtingstoebehore uitkenbaar as vir gebruik met ontladingslampe

Ingersoli-Rand verplaasbare lugkompressors modelle XHP-750, DXL-750-CA en PTO-?SO—XHP—lugkompres--

sors, ander
Isobar voorafvervaardigde modulére instapkoelkamers—ander verkoengSOBRUSHIE ... vovovscesiniminasesssiianns

Mr. Hot Potato synde 'n Victoriaansgestilleerde karretjie wat met 'n gasoond toegerus is en as ‘n gebakue aartappel-

verkoper gebruik word—ander ve tungstoerustmg van 'n soort deur die verversingsbedryf gebruik

Pocket Purifier, synde 'n draagbare filtreer- en suiwerin om die gebruiker van drinkbare water uit
besoedelde waterbronne te voorsien—waterfiltreer- en -sum:;wm

Snell Bovi-Jack 20 gebruik vir die oplig van koeie in "n rustende pos:sle—ander hysdomKrag. ... vveeeemininrenenns s

Steinweg Toplift-aandryfeenheid—'n ander WIndas........oo.ouiiiiiinisnsir e e
A and E Mark I-kragnivelieerder synde 'n elekiriesbeheerde hysdomkragsuelsel vir gebruik met sekere swaarvoer-
tuie—ander hysdomkrag
Domino Myne-Grader synde "n skraper hoofsaaklik vir ondergrondse gebruik—'n skraper............c.oiiees PR
Mnﬁiwn Me ic ondergrondse boorstelsel model 6200-U—masjinetie uitkenbaar vir gebruik slegs of Imfsaak-
inmy '
Schmidt model 99 elektriese naamplaatmerker—ander drukmasjien......... Bevesiserasinmns ey S s hrin S
Schmidt-naampiaatdetailpers mode} 4—ander drukmasjien .........iocvinnriiiininirneee SR s
Bosal 50t hidrouliese werkwinkelpers—'n ander pers, hidroulies ................ocvene R
Weingarten-skroefpers PZS 750—'n smeemasjien vir die bewverkmg van metaal ...l i '
Drukkop vir Bosal 50t hidroutiese werkwinkelpers—onderdeel van 'n ander pers, h:dmuhes ...........................

Konan David Junior {1 dryfmomeerbm beheerder synde 'n koppelvlak vir twee ST-506 aaupnsbare hardcskywe—- n
verbindbare eenheid van 'n outomatiese syferdataverwerkmasjien

Dowty NK-mynstut model 40AL-1100 R—'n ander industrigie toestel, verplaashaar.........ocoivereemiiiinne e

Brother ultrasoniese verseélmasjien vir die digting van waterdigte klere—'n ander industriéle masjlen, verplaasbaar

Masterguard-hitteverklikker, nie-elektries—'n meganiese toestel wat *n afsonderlike funksie het, ander..............:

Eisvoigt TEFI S 1600 E-inrolvertrager/-proewer vir bakkerye—ander industri¢le masjien, wrplaasbw ...............

Macinker outomatiese lintherinkmasjien—'n masjien wat *n afsonderlike funksie het, ander... N

PVD-masjien, synde 'n Iaagbedekkingseenheid vn‘ die bestryluug van melstaalsnygereedskap met n lagne maan-

nitried—ander industriéle masjien, ander

Orme Rotospeed Carousel model R$3/220 roterende vunmmspen vir die vervaardlgmg van voorafgevormde plas-

tiese mangate—ander industriéle masjien :

Froma Toolmatic meerdoelige masjien vir frees-, boor— sny-, draai-, asook swe;swerk—-ander industriéle masjien, -

Barberan-gmﬂ:estrykingm‘asjieu——ander industriéle masjien, ander.........cccooveininiiiiiinn srdonth L. i

Tariefpos/
-subpos

++30.03.90.90

30.03.90.90
30.03.90.10/90

© 30.03.30.90

32.07.30
32.07.30
32.10.20

34.03.90
34.04

38.03.10
38.12.90

38.19.65

38.19.99

39.01.51.10
39.07.90.90

39.07.60
39.07.90.90
40.14.90

49.11.90
73.35.90
73.40.99
73.40.10.90
76.11.10

76.11.10
76.15.90

76.16.90
76.16.90
82.03.90
82.05.65.90
83.07.1540 -

84.11.17.90
84.15.90

84.17.90.20.

84.18.60

842215

84.22.30
84.22.15

84.23.30.10
84.23.10

84.35
84.35
84.45.60.40
84.45.65.10

- B4.48.45°

84.53.10

84.59.80.10
84.59.80.10
84.59.90

-84.59.80.10
. 845990 -

84.59.80.90
84.59.80.10/90

84.59.80.90
84.59.80.90

Bepaling
No.

. 284
285
o
287
.33

34
3
61
29

16
25

23
16
-6l
43

181
349
350
95

9

51
212
213

138

598
599

501

603
604
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Beskrywing van goedei're
Lutz-vormgrondvlakke van hout vir gebruik met vormkaste vir: betonblokm-mtegrerende onderdele van vorm-
masjinerie . s
Monterlugsdoppe;bcslagnngewraémolkbpp&—cnderdclcvankleppe ander ..... i
Aandrywers,omhuhelsenstekvuaémsolkleppe-—onderdelevankicppe.ander.....‘.._‘.......;..,....,....,...._ ......... ;

AZTOROIKICDDE —KIED0R; BIIARH .+, vt svon o snessbadhmsiovsnasmiissss ais vasans oea o865 50K e § L8 BB U0 SRR AT T E dabenmea o rains
Airflex-koppelaar- en remsamestellings—industriéle transxmss:ekoppelaats BIRT b cvsssnasnss iR

Aero-Go-lugrollerelemente gebruik by die verskuiwing van swaar mcrustmg——nmsjmenc onderdeie wat me ini enige
ander pos in Hoofstuk 84 vermeld word nie, ander :

Eel Hoverpa;ils;d?ghamenngstoemmng—maspm-onderdele wat nie in enige ander pos in Hoofstuk 84 vermeld
word nie, r

Lightrider-lampe vir fietse—elektriese verligtingstoerusting virtrapfietse ......... R Ry SN B
Easy Beat elektroniese motorvoeriuigbakherstelstelsel—elektriese verplaasbare sweisapparaat.............. assssunaneans -

Safetran FLX-10-flikkerlamp—elekiriese visuele semappamaz ander ........... T T TP PP S 5

Vactec gegleufde fotoskakelaars—rel8s, AIET. ... ... veeurie . eieieioeeeesesie s esss e s e e e s s e oo s e oot esee s )

True-Lite-fluoresseerlampe—kwikdamplampe van die ﬂuo!esseempe, van minstens 80 W maar hoogstens 200 w..

Optimarc ho€-intensiteit ontladingslamp van 250 W—'n ontladingslamp, ander... e A

Toshiba tipe F1022F oppervlakakoestiese golffilter—'n elektroniese nukrokrmg ............... PR S -

Hasso Hofmann 3D-TV Coior—ultbrexdmgstel bestaande uit 'n module en 'n Zeissbril om 'n dnedxmnsmmle beeld
op "n televisieskerm voort te bring—'n elektriese apparaat wat 'n afsonderlike funksie het, ander -

Zen-On Chromatina kwartskromatiese mstelier vir ybrmk met elektriese kitaars—' n elektriese toestel wat 'n
afsonderlike funksie het, ander

Rohde and Schwarz-sintetiseerder model GF 013 vir dae opwekkmg van toetssm—eleku‘omm en radwtoetswe
rusting

Flscher-esoongcnmnors vir labomonum en tcgmese aanwendings—elekiriese apparate wat *n afsonderllkr. funksie

«Hyml pad-tot-spoor-omskeppingstelle om 'n padvoertmg in staat te stel om op 'n spoortman te beweeg—

motorvoertuigbybehoorsels, ander _

3M model mABkkmkyﬁenmker—appamat van 'n soort in fotografiese laboratoriums gebruik. ... -

Oxbeny Procopy-stelsel gebmk vir die pl:odusenng van fomgmfiese ammasm—appmﬁc van n soort in fotogm-'

laboratoriums gebruik
Union industrigle loopwandteleskoop reeks BS vir dle ondersoek van dne binne-oppewlakke van bujse gcweerlope
ens.—optiese toestelle, ander
Laserplane laser landvinelleersteisel—opmetings-, ens. , instrumente .............. I W W .
Hanau-gietflesse 57-0 vu-boom(c gebuen 58-0 v;rondeme gebit, gebruik by die. mvaardngmgvanknnsgebn—
tandheelkundige apparate, ander
Hanau-skyfies 57-1587 vir gietflesse gebruik by die vervaardlgmg van kunsgebu—tandheelkundlge apparate, ander
Hanau-uitstoters 59 gebruik om gietflesse 57-0 en 58-0 van die gcblt te skm—landheelkundage nppame ander .......
Ultraphil-sonlamp HP3202—n elektromediese apparaat ... i
Argyle-borrelbuise van kunsplasuckxtof-—-mdm toestelle ander z : H : S
Carton-proeflensstel No. 5035 vir gebruik deur brilmakers vir oogtoetsmg—oﬁalnnese mstrumemc‘ ander

Troxler 3411B-reeks opperviakvogdigtheidsmeter, om die voginhoud van grond, sement, ens., deur middel van

radio-aktiewe bmnneteumt—appmmgebaseeropdw gebruik van die stralings van radio-aktiewe stowwe
Bosch-kombinasietoetsbanke u&s KPS 002, KPS 001.00 en EFAW 275 A vir gebruik in lmtorhawewcrkmnkels
vir die toets van elekiriese hore vir motorvoertuie—meet- en kontroleermasjiene =~

Checktran-datatransmissietoetsstel gebruik met modems, multrplcksers telefoonlyne, ens. —elektnesenne(- ens., -

apparaat, ander
Sony U-matic vmeokassetopuemexs reckse BVU 820, BVU 800 en BVU llO—televnsaebeeld en klankopnemers of
-WeErgewers,
Othello-bordspele—borde en benodigdhede vir geselskapspele... Vi
la-stelle bestaande slégs of hoofsaaklik uit vuluyt Nos. 1005 1004 7?20 5540. 5520 1010 5508 55 10,
5501 en 2603—vetkryt en pastelstifte
DEEL B: WYSIGINGS VAN GEPUBLISEERDE BEPALINGS |

Fouu: in die volgende bepalings word reggestel soos aangedm
Die volgende vervang die bestaande bepalings:
Texet-liniaal wat n elektroniese rekenaar inkorporeer nwdel No. 638—meetinstrument, ander... Siviy
Huggr M-4 7 5 kW geinduseerde polarisasiesender—' n elektriese meet- en outomatiese behecnmmnnent.

2. Wysigings van bepalings kragwns artikel 47 (9) (d) van die Doeane- en Aksynswet (Wet 91 van 1964):
(i) Die volgende bepaling word ingetrek met ingang van 9 Desember 1983: ; :
(i) Die volgende vervang die bestaande bepalings met ingang van 12 Februarie 1981:
Lood- en evolvente ratmeetapparaat tipe EFRS 630—" nelektmsemeelapparaat nnder
. Steektoetsapparaat tipe UP 400—'n clektriese meet-, toets-, ens. , apparaat, ander...
‘(iii) Bepaling Nos. 6, 10-en 11 onder lariefpos 89.01 wurd mgeirek cn vervang deur dlc volgende bepailngs
© metingang van 18 Februarie 1983;
Sail Surfer—'n seilplank...
Wind Surfer, nbmnc!erplammegmsm nmasensell— nscdplank

Winsurfer-Seilboot—"n SEHPIANK ...............vcoerreerssemseresomeeresesessseessessressesssstses s sssesssessss L

(iv) Bepaling No. lnoudertanefposm 22wcrd mgwekmvmmgdemdmvolgendebepalmgmmgang
' van 9 Desember 1983:
Monteerklampe vir Quicke Zom-lmrs—-ondeniclc van masjiene van subpos No 84.23.90...
W) Bep;hgegﬂo 76&%3rmfpos$4 .53 word ingetrek en vervang deur die volgendebepa!lngmt mgang
van 9 Desember

Tariefpos!
-subpos -
84.60.10 |

84.61.90.

84.63.90.90 |
'84.65.90 - :

84.65.90

85.09.10

85.11.50.10

85.17.90

85.19.80.90 |
85.20.30.05
85.20.30.90

85.21.50
85.22.90

85.22.90

85.22.40
85.22.90
 87.06.90.90

£ 90.10.05
- 90.10.05

© 90.13.90

90.14

90.17.90

90.17.90
90.17.90

'90.17.10
" 90.17.90
-90.17.90 .

90.28.90
92.11.80.10

97.04.30
98.05.20

90.16.20.90

- 90.28.90

3306
90.28.90
90.28.90

97.06.15.10

97.06.15.10

¥

B i
84.61.99.90
84.61.99.90 |

97.06.15.10.

‘Bepaling
No.
13

73
74
75
69
28

29

15
28
97
154
15
16
36
313
314
315
316

35

61
34

23
177

178
179

181
182
36

614

615
52
43

574.
575

EEY:

155
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Beskrywing van goedere

(vi) Bepaling Nos. 315 en 479 onder tariefpos 84 59 word ingetrek en vervang deur die volgende bepalings
met ingang van 9 Desember 1983:
Duffield-saalsmeemasiien vir montering van  toebehore op hoedmkslm:ge—mder masjiengereedskap vir
die bewerking van metaal, ander
Euros' -saalsmeemasjien gebruik vir dle monteer van toebehore hidrouliese slange—ander
m‘f.?ﬁzemmp"ffm bewerking van metaal, ander *®
(vii) Bepaling No. 302 onder tariefpos 85.22 word ingetrek en vervang deur die volgende bepalmg met mgang
_ van 9 Desember 1983:
Sony BVU 110 P U-matic draagbare vndeobaudopmrl‘ler—tek\'lswbeeld- en klankopnemer of -weer-
gewer, kassettipe -

(viii) Bepahng No. 10 onder tariefpos 87:14 word mgemek en vervang. deur die volgende bepe]mg met ifgang

van 9 Desember 1983

Sprico mobiele vulhshoner——mﬂer artikel van yster of suml ANAET e veiesianiurarsrsssioraannmaranranannen
(ix) Bepaling No. 108 onder tariefpos 90.17 word ingetrek en vervang deur die \"olgende bepaling met mgang

van 9 Desember 1983:

R.M. oﬂodommmkkws—-oﬂopedwsemeeﬁene...........f ...... IS NP W IO = OO P LG

PART A: DETERMINATIONS '

De.rcrgwion of goods

Breakfast Mﬁeel:—othereereelorfanmous food preparation, put up for retail sale ...........cooivieniiiinn
Biodigest 2E01, a liquid fwlgest of chicken and beef by- pfoducts used as flavouring in pel food——-other preparation of
a kind used in animal feeding, ot
PKWF 28/31 AF ink solvem—petmleum O, OEIET. ..o ecavvavsianveseseeseerunnnnsbsnsssassrnrnse b s rsenasbanbasa b ass
Dohyfral D3-2000 AG being vitamin D3 mauedibleml—ammn other...
Sali Tamerici Purgativi for the treatment of constipation, etc.—other medicament omer .............. R
Sali Jodati Depurativi for the treatment of constipation, etc.—other medicament, other ....viiienne I
Halcion hypnotic agent for the treatment of insomnia—an other medicament, 1117 SO SO

Depo»Provera contraceptive wnh actwc ingredient of medroxyprogestemne acetate—a medicament with a honnoue

PtnnmhaneUPS?Z"S—tmmm WHIES . .covveermvariestarernrsenmsnannassarssryapasananes S e AR e AR
Albis Masterbatch PE-B 6000 White—titanium white R
Cray?la water colours reference No. 108 and poster paints reference Nos. 105 and 116—students’ and children’s
colours
Jet-Lube Kol'r-King drill collar compﬂuud—-lubmallng PrEparation, Other ..o nieriesiiinnaivsnesisans s
CuunamL.El a mixture of fatty acids and fatty alcohois, used as a raw material in the manufacmle of cosmetics—an
ial wax
Actisorb activated charcoal cloth—mtivated carbon........... .....
Hansawerke spray being an anti-static preparation for use with textiles—other prepared dressing of a kind used in the
textile industry, other .
Silcat 17 and Silcat R cross-linking chemlcals—compwnd CRLALYSES 1.ovcverserrenerenstsivenaineinns e X
D]fm:llmsale liquids, used for non-destructive testing of materials—chemical preparations, oihcr, not packed for
retai
Flexovoss K6S and K6T liquid polyu:e(hane—polymethme in liquid FOMM ...coviviirenriieriierii e
Vy%c;: do;l;:: nc:lm straight connectors of artificial plastic material for use with medical wbmg—amcles of artificial
FG-Mark 2 light fittings of moulded fibreglass, resin impregnated—articles for electric ilghnng .........................
Gaskets, outer and inner, of artificial plastic material for aerosol valves—articles of artificial plastic material, other
Gaskets, outer and inner, of rubber for aerosol valves—other articles of unhardened vulcanised rubber, other.........
Promotional game tickets used by supermarkets in prize winning competitions—other pnnted matter, other...........
Springs of stainless steel for aerosol valves—springs of steel, other............. O T TP
Whitelegg-Rotary specml rotor handling fork—other article of saeel other ....ovveennnnd TR S S
Spring hook and chain No. 2614—a hook, Other.........cooerereilinnineiniien R R
Statebourne Dewar LA-25 being a container for liquid nitrogen, of a capacity of 25 litres, of aluminium—a
container, of aluminium, for liquified gas of a capacity not exceeding 300 litres
Statebourne ALR-1,5 liquid nitrogen refrigerator, of a capacny of 1,6 litres, of aluminium—a container, of alumi-
nium, for llquiﬁedgasofacapacuymtexceedmgm itres
Isi cream whippers/dispensers—articles of aluminium of a kind commonly used fordomeslw purposes, other ........
Dura-III adjustable stilts of aluminium—other articles of aluminium, OtHer ......ccocoeeierrsnns i
Kwik Bench adjustable and collapsible work bench of alurmmum-—other article of aluminium, Other....c.ovonirusnerne
Y-Tex Super Stars eartag applicator—handtools, other ....... R SRR earrrresnaraeenisnantaas S
Shims No. 265.2-834 for T-Max facemills—parts of tools for nullmg FTLL T SUOUIOE OOITSURPTRRI SIS
Lival t lighting fittings of base metal for use with Philips PL fluorescent tubcs-—omer electric lighting
fittings identifiable for use with discharge lamps
lnmﬂ-kmd portable air-compressors models XHP-750, DXL-750-CA and PTO-750-XHP—air compressors,

Isobar prefabricated modular walk- mcoldmo:m—otherre&lgcmmgeqmpmem.....; ....................................

Mr. Hot Potato being a Victorian styledcartﬁnedwnha gasovenand used as a baked potato vendor—other heating
equipment used by the catering industry -

Pocket Purifier being a g_umble filter and fymg apparatus to pmwde the usefwuh potable water from polluted
water sources—water filtering and puﬁfymg apparatus .

Snell Bovi-Jack 20 used for lifting cows in a recumbent position—other JDG JACK «ooovvvmeeeciinrirneni s cnenins

Steinweg Toplift drive unit—an other winch........ B SO P O P PP IR T L

Tar:ng'sf
-§

84.45.90.90

84.45.90.90

92.11.80.10

73.40.99

90.19.20

Tariff
heading/
subheading
21.07.85
23.01.90

127.10.90
. 29.38.90

30.03.90.90
30.03.90.90
30.03.90.10/90
30.03.30.90

32.07.30
32.07.30
32.10.20

34.03.90
34.04

38.03.10
38.12.90

38.19.65
38.19.99

39.01.5L.10 ;
39.07.90.90

39.07.60
39.07.90.90
40.14.90
49.11.90
73.35.90
73.40.99
73.40.10.90
76.11.10

76.11.10

76.15.90
76.16.90
76.16.90
82.03.90
82.05.65.90
83.07.15.40

84.11.17.90

84.15.90
84.17.90.20

84.18.60

Beﬂzling
0.

214
215

53

21

Determi- .
nation
No.

30
54

284
285

419
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Description of goods Y it ¥agely Tariff heading!  Determin-
' ' ; subheading ation No.
A and E Mark 11 power leveller being an electrically comolled jack sysr:em for use with'certain heavy- velmlm— G 84‘22.'15. ' - 350
other lifting jack N _
Domino Myne-Grader bemg a grader pnncnpally for underground use-—a grader proe 34-_.23-_.30.- 10 a9

Mission Megamatic underground drilling system model 6200—U———machmery Ademlﬁable for use solely or pnrm'_ .
pally in mining P

T30 L 9%

Schmidt model 99 electric nameplate marker—oﬂierpnnung machine .............. cannanaols 8435 50
Schmidt nameplate detail press model 4—other printing machine ....... . 8435 .. 1L s1
Bosal 50 t hydraulic workshop press—an other press, hydraulic. ... s Mediieeendat, - 84.45,6040 0 - 212
Weingarten screw press PZS 750-—a forging machine for working metal .............. SRR e Gi 84.45.65.100 : 213
Press head for Bosal 50 t hydraulic workshop press—pari of an other press; hydraulic.. .. -....5 v v 2 7844845 0 48
Konan David Junior I drive-mountable controller being an interface for two ST-506 compatzble ha.rd d.lsks—a 84.53.10 ¢ 138

connectable unit of an automatic digital data processing machine

Dowty NK pitprop model 40AL-1100 R—an other industrial appliance, portable - 8459.80.10 - - 598
Brother ultrasonic sealing machine for the proofing of waterproof garments—an other mdustrlal machme, ponable  84.59.80.100 ' 599
Masterguard heat detector, non-electrical—a mechanical appliance having an individual function, other............... 845990 © 1 600
Eisvoigt TEFI S 1600 E roli-in retarder/proofer for bakeries—other industrial machine, portable ....................... 84.59.80.10 601

Maclnker automatic ribbon re-inker—a machine having an individual function, other...............ccueverrruereennns i 84.59.90 602
PVD machine, being a film coating unit for the coating of hlgll -speed steel cutting (oois with a layer of titanium  84.59.80.90 603
mmdo—-othcr industrial machine, other ;
Orme Rmaspecd(.‘amusel model RS3/220 rotational tmmldmg machmeforthcmanufactmeofpreformdplasﬂc 34598010!90 : . 604
manholes—other industrial machine S S i
Froma Toolmggc multi-purpose machine for milling, drilling, cut(mg, tl.lmlng as well as \meldlng—other mduslrlal i 84 59 80 90 605
, other

Barberan glue spreading machine—other industrial machine, OBCE...voeeressssesruoesssessssesessasansessss P — -‘8,4.59.80.90_ b, 606
I.J.tlzmouldbasesofwoodforusew:thmouldbomforcomrﬂeblocks—lmegmlpaﬂsorumldmgmhmry e 846010, . » 13
Mounting cups/ferrules for aerosol valves—parts for valves, other. ... i et iniansitinee s G . 84619990 . - 73
Actuators, housings and stems for aerosol va]ves—pansforvalves,other S g e - B4619990 . 74
Aer050] VAIVES—ValVES, OB .. ...c..eveeeieeieeiia et eeaen s .o 846190 - . 75
Alrﬂexclutchandbrakeassemb!ms—-uzduﬂnalmmmssmcluwhes other ...... 7 84,63.90.90. . . . o
Aero-Go aero-castor elements used in the moving of heavy equipment—machinery parts not fa]lmg withm any olher 84.65.90 Lo 28
heading in Chapter 84, other e R R T

Eel Hoverpads alrhandlmgequ:pnwnt—machlmrypamnotfallmgwnhm any other headmnghapterStl other .. 84.65.90 29
Lightrider lamps for bicycles—electrical lighting equipment for pedal cycles :...c.cuiiniiiitannd R we” 850910 0 0 .15
Easy Beat electronic motor vehicle body repair system—electric portable weldmg apparams .................... I 85.11.50.10 28
Safetran FLX- lOﬂashmglamp—clecmc vmalsngnalhngappamms,oﬂwr L : : 85.1790 ©« .- L .. 9T
Vactec slotted photo switches—relays, Other ... ... ieueeeiii it e e it eai e dend e de e e eabee e TP . .B5.19.80.90 - .4 154
T%m fluorescent lamps-—metcu:y vapour lamps of the ﬂuorescem t}rpe, of 80 W or more bul not excwdmg 85.20.30.05 N -
Optimarc high intensity discharge lamp of 250 W-—a discharge 18, Other...... s. ... ....ooivimeesieivsi i, 85.20.30.90 - Lo 18
Toshiba type F1022F surface acoustic wave filter—an electronic microcircuit .. ' 85.21.50 . .-l 36
Hasso Hofmann 3D-TV Color extension kit consisting of a moduleandapauof?cllgzﬁecmlesto uceamm"' 85.22.90 w313

- dimensional image on a television scréen—an electrical apparatus having an indivi el Y e @y egE s
Zen-Op Chromatina quartz chromatic tumrforuse with electrical @Mchdncalapphme havmganmdwn:l— 85.22.90 . l - 314

ual function, other b Pmaidt FLE AL
Rohde and Schwarz synthesizer model GF 013 for the generation of testing s:gmls—electrom and radlo testmg - 85.22:40 - - o 35 -
equipment e S
Fischer ozt:ne-genemtors for labormory and techmcal appllcanons-—electncal apparams hemng an mdmdual func- 85.22. 90' S 316 -
tion, other s .

Anes—l-ly&lll_ rodd to rail comrersnon kits to enable a road vehlcle o tmvel along rall tmcks—'-motor vchlcle acccsso-. 87 06 90 9. : . 35,__"
3M mode! 840AB colour transpan:ncy malmr—-appamtus ofa kmd used in photographlc laboratones ' X 90 10. 05 i 60
Oxmnﬁooopy system used for the production of photographic animations—apparatus, of a kind, used m photo- .. %0.1005 . . 6l
Union: industrial bwescopes seri BS for examining the internal surfaces of tublng. rifle barrels, etc. —opucal- 901390~ 0 T34
appliances, other o W= lpamn K ETR L Cvendn
Laserplane laser land levelling system—surveying, etc., instruments ........... ' B .o%04 o e
Hanau flasks 57-0 for upper dentures and 58-0 for lower dentures, used in the mamfacture of al:tlficlal teelh— © 90.17.90 ik 177
dental apparatus, other ¢ S 2wt g g €T
Hanau discs 571587 for flasks used in the manufacture of artificial leeth—dcntal apparatus, olher . 904790 T 11
Hanau ejectors 59 used to separate flasks 57-0 and 58-0 from the dentures—dental apparatus, other LT90a790 19
Ultraphil sunlamp HP3202—an electro—medical apparats ...........cocoeerivviiiieisionienaiieenns U 900700 - 180
Argyle bubble tubing of artificial plastic material—medical appliances, Other ..............ccovvnes L %0790 0 o I8l
Carton trial lens set No. 5035 for use by opticians for sight testing—ophthalmic instroments, other.............. 90,17 90_ pric g 182' i
Troxler 3411B serie surface moisture density gauges to measure the moisture content of soil, cement, efc. bymcans 9U20 ced BT1 0 N8 B Yy
of radio-active sources—apparatus based on the use of radiations from radio-active substances . ¥ R
Bosch combination test benches types KPS 002, KPS 001.00 and EFAW 275 A for use in garage workshops for  90:28.10 ~ © ' 614"
testing electrical equipment of motor velucles—measunng and checking machines ) i i
Checktran data transmission test set for use with modems, muluplexers tcleplnm lmes, etc. —-electncal measunng, _ 90 28 L T el
etc., apparatus, other @ g B e
Sony U:matic video cassette recorders series BVU 820, BVU 800 and BVU llﬂ—telewsm image and sound '92 11 80 0o 52
recorders or reproducers, cassette type _ . B S §oLc bew
Othello board games—boards and requisites for parlour games.............cc.o.funrineeenisnsine e S 97._0¢:30_ ™ 43
Crayola kits consisting solely (}rpnnclpally of crayons, Nos. 1005, 1004, 7720, 5540, 5520 1010 5508, 5510 ' 98.05.20¢ v 2
5501 and 2603—crayons and pastels TS i ey
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Description of goods

1. Errors in the following determinations aré mn‘écied as indicated:-
The following are substituted for the exmtmg determiriations:

Texet ruler incorporating an electronic calculator model No 638—measuring instrument, other..... e B
Huntec M-4 7.5 kW induced polansatmn transmitter—an electrical measuring am:l auwnwt;cally comrol]mg

instrument, other

2. Amendments to determinations in terms of section 47(9) (d) of thc Customs and E.xuse Act(Act 91 of 1964)
(i) The following determination is withdrawn with effect from 9 December 1983:
(i} The followmg are substituted for the existing determinations with effect from 12 February 1981:
* Lead and involute gear measuting apparatus type EFRS 630—an electrical measunng apparatus, other ..
Pitch testing apparatus type UP 400—an electrical measuring, testing, etc. , apparatus; other... s :

PART B: AMENDMENTS TO PUBLISHED DETERMINATIONS |

(iii) Determination Nos. 6, 10 and 11 under tariff heading 89.01 are withdrawn and replaced by the following'

determinations with effect from 18 Fcbruary 1983:
Sail Surfer—a sailboard... R s
Wind Surfer, a surf-board ﬁtted wuth mast and sallv—a sallboeni
Windsurfer sailing vessel—a sailboard ..

(iv) Determination No. 172 under tariff headmg 84 22 is withdrawn and replaced by the followmg detennm—

ation with effect from 9 December 1983:

Mounting brackets for Quicke 2000 loaders—parts of machines of subheading No: 84.23.90.. ..... s
(v) Determination No. 76 under tariff heading 84.53 is thhdrawn and replaced by the followmg determina-

tion with effect from 9 December 1983:

Fanuc 7M numerical control system—a conirol panel .................

(vi) Determination Nos. 315 and 479 under tariff heading 84.59 are withdrawn and replaced by the folk}wmg !

determinations with effect from 9 December 1983;

- Duffield swaging machine for assemblmg fittings cm h:gh pressure hoses—-o!her machine-tool for -

working metal, other

Euroswage swaging machine used for assembhng ﬁttmgs onto hydrauhc hoses-—other machine-toof for

working metai, other

{\ru) Determination No. 302 under tariff heading 85.22 is w:thdrawn and replaced by the followmg de(enmn-

‘ation with effect from 9 December 1983:

Sony BVU 110 P U-matic portable video tape recordcr—televlslon image and sound recorder or repro- -

. ducer, cassette type -

(viii) Determination No, 10 under tariff heading 87.14 is withdrawn and replaced by the following dctermm-

ation with effect from 9 December 1983:

Sprico mobile garbage container—other article of iron or steel, other... %
(ix) Determination No. 108 under tariff heading 90.17 is wlthdrawn and reptaced by the followmg deterrmn-

- ation with effect from 9 December 1983:

R. M. orthodontic elastics—orthopaedic appliances..................

.

No. R. 2684 9 Desember 1983
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN REELS (No. DAR/45) -

K:agtens artikel 6°(1) (h) van die Doeane- en Aksynswet,
1964 word die Bylae by die reéls gepubliseer by Goewer-
memskenmsgewmg R. 1771 van 5 Oktober 1973 gewysig

deur in paragraaf 7—
onder die opskrif “Richardsbaal Spesmal ” die vol-
gende subpdragraaf in te voeg:

“2. Hek in die noordelike deel van dle VElllgheldb-
omhelmng langs die Vervoerbandoordragstoring—slegs

vir gebruik deur S.A. Vervoerdienste se Onderhoud- en

Brandwecrdepartcmenl-—-moct deur S.A. Vervoerdlcuste
geslult word wanneer dit nie gebruik word nie.’

D. ODENDAL, Kommissaris van Doeane en Aksyns

Opmerkmg —Hlerdlc hek word slegs vir ‘besondere en
beperkte doeleindes as ’n ingang na en 'n vitgang van die
dok- en kaaigebied te Richardsbaai aangewys.

Tariff Determi-
heading! . nation,
subheading No.
©90.16.20.90 - © 109
90.28.90 MG, S
n6 6
90.28.90 . 514
90.28.90 . . 575
oot eseneneenee - 97,06.15.10 64
. 97:06.15.10 ° 65
© 97.06.15.10 66
. 84.23.92 .
BT T N < 851990 155
84.45.90.90 - 214 -
'84.45.90.90 215
92.11.80.10 53
73.40.99 203
............................................ 90.19.20 _ 21
No. R. 2684 9 December 1983

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF RULES (No. DAR/45)

Under section 6 (1) (h) of the Customs and Excise Act,
1964, paragraph 7 of the Schedule to the rules pubhshed in
Government Notice R. 1771 of 5 October 1973 is amended

by—

the insertion under the heading “Richards Bay Spe-
cial;”’ of the following subparagraph:

2. Gate in the northern séction of the security fence
adjacent to the Conveyor Transfer Tower—for use by the
Maintenance and Fire Departments of S.A. Transport
Services only—to be locked by S.A. Transpoxt Services
when not in use,

D. ODENDAL Commissioner for Customs and Excise.

Note.—This gate is appointed as an entrance to and an
exit from the dock and wharf areas at Richards Bay for

particular and limited purposes only-
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GOVERNMENT GAZETTE, 9 DECEMBER [983
DEPARTEMENT VAN GESONDHEID EN | [)EPARTMENT OF HEAL'I‘H AND
.. WELSYN 'WELFARE
No. R. 2689 9 Desember 1983 | No. R. 2689 ~ 9December 1983

WYSIGING VAN DIE REGULASIES KRAGTENS DIE
REGERINGSDIENSPENSIOENWET, 1973

Die Minister van Gesondheid en Welsyn het kragtens
artikel 17 van die Regeringsdienspensioenwet, 1973 (Wet
57 van 1973), die regulasies afgekondig by Goewer-

mentskennisgewing R. 1062 van 22 Junie 1973, soos gewy-

sig, verder gewysig soos in die Bylae hiervan uiteengesit.
BYLAE

1. Regulasie 1 word ihierby gewysig deur in subregulasie

(1) na subparagraaf (c) onder die omskrywing van ‘‘pen-
sioengewende diens’’, die volgende subparagraaf in te
vocg

““(d) vorige pensioengewende dlens bedoel in artikel 13
(2) (a) van die Wet op Onderwys vir Kleurlinge, 1963 (Wet
47 van 1963), en artikel 13 (2) (a) van die Wet op Onderwys
vir Indiérs, 1965 (Wet 61 van !965),”.

2. Regulasie 5 word hlerby gewysig deur in subregu[asm'

(1) (b) (v) die vitdrukking “‘regulasie 6 (l) (b) (ii)’" deur die
uitdrukking ‘‘regulasie 6 (1) (b) (ii) en(v)’te vervang..

3. Regulasie 6 word hierby gewysig deur in subregulasm
(1) (b) na subparagraaf (iv) die voigende subparagraaf in te
vueg

(v) van vonge pensmengewende diens ten op51gte waar-
van-'n lid tot die Fonds, 'n vorige. fonds of 'n ander fonds
bygedra het en ten opmfte waarvan 'n gratifikasie of 'n
jaargeld aan hom uitbetaal is of aan hom betaalbaar is;"".

4. Regulasie 7 word hierby gewysig deur in subregulasie
(3) en (5) (c) die uitdrukking ‘‘regulasie 6 (1).(b) (ii)"" deur
die vitdrukking *‘regulasie 6 (1) (b) (ii) en (v)’" te vervang.

5. Die bepalings van paragraaf 1 van hierdie Bylae word
* geagop 1 Julie 19?3 in werking te getree het

No. R. 2690

WET OP DIE PENSIOENFONDS VIR GEASSO~
SIEERDE INRIGTINGS, 1963 o

Die Minister van Gesondheid en Welsyn het kragtens
‘artikel 2 van die Wet op die Pensioenfonds vir Geasso-
sieerde Inn%ungs 1963 (Wet 41 van 1963), die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1653 van 10
September 1976 500s gewysig, verder gewysig soos in die
Bylae hlervan u;teengesn .

L BYLAE

1. Regulasne 7 word hlerby gewysig deur in subregulasie
(1) (b) (1i) die uwitdrukking ‘‘regulasie 11 (1) (¢}’ deur die
vitdrukking “‘regulasie 11 (1) (c) en(g)"" te vervang.

2. Regulasie 11 word hierby gewysig deur in. subregula-
sie (1) na paragraaf (f) die volgende paragraaf in te voeg:

*‘(g) enige tydperk van vorige pensioengewende diens
fen .opsigte waarvan 'n lid tot die _onds of 'n ander fonds
bygedra het en ten OPSlfte waarvan 'n gratlﬁka'ile of n
jaargeld aan hom uitbetaal is of aan hom betaalbaar is;”".

3. Regulasie 12 word hierby. gewysig—
(a) deur in subregulasw (2) die uvitdrukking * regulasae
11 (1) (c) of (f)’* deur die ultdrukkmg “regulasn‘: 11 (1)
(c), () of (g)"" te vervang;en ~
- (b) deur in: subregulable (4)-(b) (i) die ultdrukklng re-
~ gulasie 11 (1) ()"’ deur die vitdrukking “regulasm 11 {1)
(c) of (g)"" te vervang.

'R 1062 of22 June 197

* nition of -**pensionable service’’,

9 Desember 1983
WYSIGING VAN DIE REGULASIES KRAGTENS DIE |

AMENDMENT OF THE REGULATIONS UNDER THE
GOVERNMENT SERVICE PENSION ACT, 1973

The Mlmster of Health and Welfare, in terms of section
17 of the Government Service Pension Act, 1973 (Act 57 of
1673), has further amended, as set out in the Schedule
hereto, the regulations gammulgated by Government Notice

as amended. :

'SCHEDULE

1. Regulation 1 is hereby amended by the insertion in
subregulatlon (1) after subparagratph (c), under the defi-
the foIlOwing subpara—
graph

“(d) previous penswnable service referred to in secuon _
13 (2) (a) of the Coloured Persons Education Act, 1963 (Act
47 of 1963), and section 13.(2) (a) of the Indlans Educanon

Act, 1965 (Act 61 of 1965);”".

- 2. Regulation 5 is hereby amended by the_,.s_ubs_tntutlon n
subregulation (1} (b) (v) for the expression ‘‘regulation 6 (1)

~(b) (i) of the eipression *“‘regulation 6 (1} (b) (ii) and
] (v),,

3. Regulation 6 is hereby amended by the insertion in
subregulation (1) (b) after subparagraph (iv) of the follow-
mg subparagraph:

“(v) of previous pensnonable service in nespect of which
a member contributed to the Fund, a previous fund or
another fund and in respect of which a gratulty or an annuity

-was paid to him or is payable to him;"’

4. Regulation 7 is hereby amended by the subsmuuon in
subregulations (3) and (5) (c) for the expressmn regulanon
6(1) (b) ii)"" ofthe explessmn “‘regulation 6 (l) {b) (ii) and
m”.

5. The provisions of paragraph 1 of lhlS Schiedule shall be
deemed to have come into operation on 1 July 1973.

No. R. 2690 9 December 1983

AMENDMENT OF, THE REGULATIONS UNDER THE
AQSG%OCIATED INSTITUTIONS PENSION FUND ACT,
1

The Minister of Health and Welfare, in termis of section 2
of the Associated Institutions Pension Fund Act, 1963 (Act
41 of 1963), has further amended, as set out in the-Schedule
hereto the regulations promulgated by Government Notice
R. 1653 of 10 September 1976, as amended.” -

. SCHEDULE

1. Regulation 7 is hereby amended by the sﬁbsutunon in
subregulation (1) (b) (n) for the expression regu]atlon il
(1) (c)”" of the expression regulatlon 11(1)(c)and(g)"".

2. Regulation 11 is hereby amended by thé insertion in
subregulation (1) after paragraph (f) of the followmg para-
graph

““(g) any period of previous pensaonable service in re-
spect of which a member contributed to the Fund or another
fund and in respect of which a gralunty of an annuny was
paid to him or is payable to him:™". :

3. Regulation 12 is hereby amended—- e

(a) by Ehe substitution in subregulanon (2) for lhe ex-
pressmn “regulation 11 (1) (¢) or (f)’ of lhf: expressmn

“‘regulation 11 (1) (¢}, (F) or(g)"’; and

- - {b) by.the substitution in subregulation (4) (b) (i) for
. the expressnon *“‘regulation 11 (1) (¢)”’ of the exprebsmn
regulanon 1 () (c)or(g).
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9 Desember 1983

WYSIGING ‘VAN DIE REGULASIES. KRAGTENS DIE
WET :OP DIE PENSIOENFONDS VIR TYDELIKE

WERKNEMERS, 1979

‘Die Minister van Gesondheid en’ Welsyn' het ‘kragtens
artikel 8 van die ' Wet op die Pensioenfonds vir Tydelike

Werknemers, 1979 (Wet 75 van 1979), die regulasies afge-

kondig by Goewermentskennisgewing R. 2099 van 21 Sep-

tember 1979, soos gewysig,.

met ingang van 1 Oktober 1979

verder gewysig soos in die Bylae hiervan uiteengesit. -

1. Regulasie 4 word hierby gewysig deur in subregulasie
(3) (a) die uitdrukking “regulasie 5 (1) (b) (iliy’” deur die

nitdrukking *‘regulasie 5 (1) {b) (iif) en (iv)"" te vervang.
2. Regulasie 5 word hierby gewysig deur in subregulasie

(1) (b) na subparagraaf (iii) die volgende subparagraaf in te

voeg: - :

*“(iv) van Vvorige: pensioengewendé- diené ten .opsigte
waarvan ’n lid tot die Fonds, *n vorige fonds of 'n ander

fonds bygedra het en ten opsigle waarvan "n gratifikasie of

*n jaargeld aan hom uitbetaal is of aan hom betaalbaar is;”".

3. Regulasie 6 word hierby gewys

ig deur in subregulasies.

(4) en (5) (c) die uitdrukking* ‘regulasie 5 (1) (b) (ii)" deur
die uitdrukking ‘‘regulasie 5 (1) (b). (i) en (iv)"" te ver-

vang.

No. R. 2704 .

DROEVRUGTESKEMA.—HEFEING = EN  SPESIALE

EPARTEMENT VAN LANDBOU

. 9 Desember 1983

HEFFING OP DROEVRUGTE

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van

Landbou, handelende kragtens “artikel” 79 (a) van die

Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), maak hierby-

bekend dat die Droévrugteraad bedoel. in-artikel 3 van die
Droévrugteskema gepubliseer . by Proklamasie R. 302,

1962, soos gewysig, kragtens artikels 17 en 19 van ge--
noemde Skema met my goedkeuring die heffings en spe--

siale heffings in die Bylae hiervan uiteengesit, opgelé het.
1.J. G. WENTZEL, Minister van Lgndbou il

" BYLAE -

1. In hierdie kennisgewing het enige woord of uitdruk-
king waaraan in-die Drogévrugteskema gepubliseer by Pro-
Klamasie R. 302, 1962, soos gewysig, N betekenis geheg

is, daardie betekenis.

- 2. Die heffings en spesiale heffings in dlc Tabel hier-
onder teenoor die onderskeie klasse drogyrugte vermeld,
word hierby opgelé ten opsigte van droévrugte van die

onderskeie klasse wat deur n prod
word: ' o )

usent daarvan verkoop

No.R.2691 - 9 December 1983

AMENDMENT OF THE REGULATIONS UNDER THE
TEMPORARY EMPLOYEES PENSION FUND " ACT,
1979 ' o 8 Pl

The Mirister of Health and Welfare, in terms of section 8

of the Temporary Employees Pension Fund Act, 1979 (Act

75 of 1979), has, with effect from 1 October 1979, further
amended, as set out in the Schedule hereto, the regulations
promulgated by Government Notice R. 2099 of 21 Septem-
ber 1979, as amended. _ e .
¢4 . % SCHEDULE - )
1. Regulation 4 is hereby amended by the substitution in
subregulation (3) (a) for the expression “‘regulation 5 (1) (b)
(iii)”’ of the expression “regulation 5 {1) (b) (iii) and (iv)'"™
© 2. Regulation 5 is hereby amended by the insertion in
subregulation (1) (b) after subparagraph (iii) of the follow-
ing su _paragraph:
" “(iv) of previous pensionable service in respect of which
a_ member- contributed to the Fund, a previous fund or
another fund and in respect-of which a gratuity or an annuity
was paid to him or is payable to him;”’. -

3. Regulation 6 is hereby amended by the substitution in
subregulations (4) and (5) (¢) for the expression ““regulation

5.(1) (b) (ifi)”* of the expression “‘regulation 5 (1) (b) (iii)
Al s g e be '

e e

 DEPARTMENT OF AGRICULTURE

No.R.2704 ' 9 December 1983
DRIED FRUIT SCHEME.—LEVIES AND SPECIAL
" LEVIES ONDRIED FRUIT

1, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-

ture, acting under section 79 (a) of the Marketing Act, 1968

(Act 59 of 1968), hereby make known that the Dried Fruit
Board referred to in section 3 of the Dried Fruit Scheme

‘published by Proclamation R. 302, 1962, as amended, has

under sections 17 and 19 of the said Scheme with my appro-

“val imposed the levies and special levies set out in the

Schedule hereto. u _

1.7, G, WENTZEL, Minister of Agriculture. .
. SCHEDULE .~
1. .Any word or phx;déé in this nbtice to which a meaning

has been assigned in the Dried Fruit Scheme published by
Proclamation R. 302, 1962, as amended, shall have that

. ‘meaning. -

5 The levics and special levies specified in the Table
hereunder opposite the respective classes of dried fruit, are

- hereby imposed in respect of dried fruit of the respective

classes sold by a producer thereof: .

. Spesiale e
Heffing hatfin :
i st — =m g Levy Special levy
Soort droévrugte I(’:;:‘% " | perkg Kind of dried fruit : .perk perkg
(sent) . . (cent {cent)
Korenie......... T IR e 1,660 2,950 CULTATIES +uvvneevnearenees R - 0 1,660 2,950
ROSYDLES 1 0evvreseessennsnrsnnsanessnninsnssses 1,660 3,725 Raising. . .ooveiiiunnns 1,660 3,725
Geswaelde sultanas ........... .- L A—— 1,660 3,950 Bleached sultanas ... 1,660 3,950
‘Geloogde sultanas............s i - 1,660 3,950 Unbleached sultanas 1,660 3,950
Thompson pitlose fosyne ....... 1,660 3,950 Thompson seedless raisins........- g 1,660, 3,950
Pruimedante .....coceererenminrsivnsnns 1,660 3,500 PIUDES «0vveeermrressissnrmassaessssss e 10 1,660 3,500
Alle ander klasse droévrugte 1,710 2,500 Al other classes of dried fruit.............. 1,710 2,500

3. Goewermentskennisgewing R.
word hierby herroep.

19van5 Januafie’ 1983

4. Hierdie kennisgewing tree op die datum van publikasie

daarvan in werking.

‘3. Government Notice R. 19 of 5 January 1983 is hereby
repealed. ,

4. This notice shall come into opération of the date of
publication thereof. £ L
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"No.n 2705 '

| 9 Desember 1983
SAGTEVRUGTESKEMA —HEFFINGS EN SPESIALE
HEFFINGS OP SAGTEVRUGTE

‘Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
~ Landbou, handelende kragtens artikel 79 (a) van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), maak hierby
. bekend dat die Sagtevrugteraad bedoel in artikel 6-van die
. Sagtevrugteskema gepubliseer by Proklamasie R. 220,
1979, soos gewysig, kragtens artikels 31 en 32 van ge-
‘noemde Skema met my goedkeuring die heffings en spe-
siale heffings in die Bylae hiervan uiteengesit, opgelé het.

J.J. G. WENTZEL, Minister van Landbou, -
- BYLAE _
1. In hierdie kemnsgewmg het enige woord of uitdruk-
: kmg .waaraan in die Skema ’n betekenis geheg is, daardie

betekenis en, tensy mt die samehang anders blyk bete-

ken—

‘‘bemarkingsgebied”’ dle Republiek, Swazsland en die
onafhanklike lande wat voorheen deel van die Republiek
vitgemaak het, maar met die uitsondering van die be-
heerde produksiegebied en die vrygestelde gebied;

“‘buitegrensgebiede’” Botswana, Malawi, Mosambiek,

- Zambi€, Zimbabwe en die Shaba-provinsie van Zaire;

“die Skema®’ die Sagtevrugteskema gepubhsecr by
Proklamasie R. 220, 1979, soos gewysig; en

“‘vrygestelde gebied”’ enige een of meer van die vol-

gende gebiede en mutatis mutandis soos dit-van tyd tot

tyd in omvang, status of naam verander mag word:
" (a) Die landdrosdistrikte Bredasdorp, Calitzdorp,

Clanwilliam, Hankey, Heidelberg (Kaap), Hopefield,

Ladismith, Mosselbaai, Namakwaland, Oudtshoorn,
- Riversdal, Ultenhage Van Rhynsdorp, Vredenburg en
- Vredendal; - -

" (b) die Kaapstad-gebied, synde die mumsnpale geb:ede
van Kaapstad, Bellville, Goodwood, Kuilsrivier, Milner-
ton, Parow, Pinelands en Vishoek, en dle landdrosdxs—
trikte Simonstad en Wynberg;

(c) die Port Elizabeth-gebied, synde die mums:pale
gebied van Port Elizabeth; en - :

(d) Suidwes-Afrika.

2. Die heffings en spesiale heffings in die tabel hieronder |

vermeld, word hierby opgelé op sagtevrugte wat op enige
plek in die Republiek geproduseer is, bestem is om na 'n
ander land as ’n land in paragraaf 3 of 4 bedoel, vir verkoop
vitgevoer te word, en deur die Raad verkoop is: -

' No. R. 2705 ..

“Scheme published by. Proclamation R. 220,

9 December 1983

DECIDUOUS FRUIT SCHEME —LEVIES AND
SPECIAL LEVIES ON DECIDUOUS FRUIT

1, Jacob Johannes Greylmg Wentzel, Mmlster of Agncul—
ture, acting under section 79 (a) of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), hereby make known that the. Deciduous
Fruit Board referred to in séction 6 of the Deciduous Fruit
1979, as
amended, has under sections 31 and 32 of the said Scheme,
with my approval imposed the levies and speclal levies set
out in the Schedule hereto.

J. L G WENTZEL Mlnlster of Agﬂculture

: SCHEDULE _
1. Any word or phrase in this nouoc to whlch a meamng

“has been assigned in the Scheme shall have that meamng

and, unless the context otherwise mdlcates—

“‘exempted area’’ means any one or more of the fol-
lowmg areas and mutatis mutandis as it ma)J from time to
time be altered in extent, status or name:.

(a) The Magisterial Dlstncts of Bredasdorp, Cahtz-

* dorp, Clanwilliam, Hankey, Heidelberg (Cape), Hope-

field,, Ladismith,~ Mossel = Bay, . Namakwaland,

*Oudtshoom, Riversdale, Ultenhage, Van Rhynsdorp,
Vredenburg and Vredendal; -

(b) the Cape Town Area, being the mumclpal areas. of
Cape Town, Bellville, Fish Hoek, Goodwood, Kuils
River, Milnerton, Parow and Pinelands, and:the Magiste- -
rial Districts of Slmon ] Town and Wynberg.

(c) the Poit Elizabeth Area, bemg the munmpal area of

“Port Elizabeth;and. . _

(d) South West Africa;

“‘marketing area’’ means the Repubhc aﬂd Swaznland
the independent countries which previously formed part
of the Republic, and Swaziland, but’ excludmg the con-
trolled area and the exempted area;

*“‘the Scheme’ means the Dec;duous Fl’lllt Scheme
published by Pmclamauen R. 220, 1979, as amended,;

" and

overbordcr temtones” means Botswana, Malawn,
Mozamblque Zambia, Zunbabwe and the- Shaba Pro-
vince of Zaire.

2. The levies and special levies spec1f' ed in the table
hereunder are hereby imposed on deciduous fruit produced
anywhere in the Republic, intended to be cxported for sale
in a country other than a country rcferrcd to in paragraph 3
or4 andsoldthroughiheBoard =t ow

| spesiale Special
' Heffing per Kind of decid : Levyper | jevy per
Soort sagtevrugte Soort verpakking ~ houer heff:;m'grper o fruit o Type of packing container convfmp:er
- | ) | (sem) g | e ] (eemts)
10,4 APHCOLS ....vv e 4,75-kgcarton...... 30,1 104
10,4 Peaches and Nec- Single-laycrcarton 30,1 10,4
S 13,1 i . '
- 5,25-kg carton...... : 30,1 1 134
8,1 Smgle-layercanon 30,1, © 8,1
24,1 .| 30,1 24,1
20,7 30,1 20,7
34,0 0,1 | 340
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3. Die heffings en spesiale heffings in die tabel hieronder '

vermeld, word hierby opgelé op sagtevrugte wat in die be-
heerde produksiegebied geproduseer 'is (behalwe lospit-
perskes, nektariens, pruime, pruimedante en druiwe wat in
die landdrosdistrikte George, Humansdorp, Knysna en
Uniondale geproduseer is), bestem is vir verkoop in die
Republiek of om vir verkoop uitgevoer te word na Lesotho,
Swaziland, die buitegrensgebiede of 'n onafhanklike land
wat voorheen deel van die Republiek uitgemaak het, en

3. The levies and special levies specified in the table
hereunder are hereby imposed on deciduous fruit produced
in the controlled production area (other than freestone
peaches, nectarines, plums, pruncs and grapes produced in
the Magisterial Districts of George, Humansdorp, Knysna
and Uniondale), intended to be sold in the Republic or to be
exported for sale in Lesotho, Swaziland, the overborder
territories or any independent country which previously
formed part of the Republic, and sold through the Board:

deur die Raad verkoop is:
. ; Special
' : . ol Le T
iale vy pe
- | meftngper| SRS Kindof deciduols | - Typeof packing | container b 2ed
Soort sagtevrugte Soort verpakking |  houer hone. © {cents) (cents)
. — . Peaches and = Nec- Single-layer carton 22,0 6,3
Perskes en Nektariens | Enkellaagkatton.... | 22,0 6,3 | tarines )
PLOime...c.oovvinieierns 5,25-kgkarton ... | 220 | 159 PIUMS ..ovennrnredinensis 5,25-kgcarton...... | 22,0 15,9
Proime ......ooovveamnens T-kg-karton ......... 22,0 15,9 PIUMS ...covoneraqerenss 7Kg carton.......... 22,0 15,9
Pruimedante ........... 5-kg-karton .....-... 22,0 15,9 CPIUDES Loieninieeneens 5-kgcarton.......... 22,0 159
DIWE. .. ovvevenreenions 5-kg-karton ......... 22,0 19,2 Grapes ...ooevreernonines S-kg carton.......... 22,0 19,2

4. Die heffings en spesiale heffings in die tabel hieronder.
vermeld, word hierby opgelé op sagtevrugte wat— ‘

(a) op enige plek in die Republiek geproduseer is deur
enige persoon anders as die Raad uit die Republiek uitge-
voer is; en - _ T .

(b) in die beheerde produksiegebied geproduseer is
(behalwe appels, appelkose en pere wat in daardie gebied
geproduseer is, en lospitperskes, nektariens, pruime,

imedante en druiwe wat in die landdrosdistrikte
rge, Humansdorp, Knysna en Uniondale geproduseer
is) en kragtens 'n permit in artikel 49 van die Skema
bedoel, deur enige persoon anders as die Raad in die
bemarkingsgebied verkoop of vir-verkoodp uit die Repu-
bliek uitgevoer is na Lesotho, Swazilan of enige onaf-
hanklike land wat voorheen deel van die Republick uitge-
maak het: . :
Met dien verstande dat sodanige heffings en spesiale hef-
fings nie van toepassing is nie op ‘sagtevrugte wat van die
Raad of 'n persoon gekoop is wat sodanige sagtevrugte op
gesag 'n permit in subparagraaf (b) bedoel, verkoop het:

: | Spesiale '
< Heffing per heffing per
- Soort sagtevrugie Soort verpakking houer e
Appelkose............. Enkel en meer-| 63 | —
laagkissie/karion B
Perskes en Nektariens | Enkellaagkissie/kar- 6.3 -
ton ;
PRUIDE oeceveeeereenns Enkellaagkissie/kar- 6,3 e
ton " ' '
Pruime ..ovvvrveerennnnes Meetlaagkissie/kar- 6,3 —
ton ] ;
Pruimedante ........... Kissie/karton........ 6,3 —
Befe uasvaissasasenings | Eenhede tot en met 6,3, 3,5
10kg _ . -
PEIE vovvvrenreeseneiinns Eenhedebo 10kg.. | = 6.3 B -
DIUiWe. . .covveeernnnenns Kissie/kartoa........ 6,3 —
Appels ..o Eenhede tot en met 6,3 1,5
; 10kg . .
Appels .uvieeneians Eenhede bo 10kg .. 6,3 P28

5. Die spesiale heffings in die tabel hieronder vermeld,
word hierby opgelé op pere en appels wat op{{enige plek in
die Republick geproduseer is en in dic Republiek vir
varsverbruik verkoop word— :

(a) op 'n munisipale varsproduktemark of ten behoewe
van enigiemand behalwe die Raad; of

cified in the table

4. The levies and special levies s
iduous fruit pro-

hereunder are hereby imposed. on
duced— )
(a) anywhere in the Republic and exported from the
Republic by any person other than the Board; and
(b) in the controlled production area (other than apples,
apricots and pears produced in that area, and freestone
~ peaches, nectarines, plums, prunes and grapes produced
in the magisterial districts of George, Humansdorp,
Knysna and Uniondale) and sold in the marketing area or
exported from the Republic for sale in Lesotho, Swazi-
land or any other independent country which previously
formed part of the Republic, under the authority of a
permit referred to in section 49 of the Scheme by any
person other than the Board:
Provided that such levies and special levies shall not apply
to deciduous fruit purchased from the Board or a person
who sold such deciduous fruit under authority of a permit

referred to in subparagraph (b):
: : : . Special
; i Levy per
mo{f:;?dmus_ ' Type of packing container g:fa?rgr
. (cents) (cents)
ADIICOIS ...cvvvivanrens Single- and multi- 6,3 —
layer tray/carion
Peaches and -Nec- | Single-layer tray/ 6,3 —
tarines carton ‘
PIFS 1ovnevrvnnnennnnes Single-layer  tray/ 6,3 -
. ~ carton
PIUMS (. ceerrinnnrrensne Multi-layer tray/car- 6,3 —
ton 7
PIUDES «vvvvvvrreeeninnns Tray/carton.......... 6,3 —
PEAS ;1ioacvniivsinanines Units up to and in- 6,3 3,5
cluding 10 kg :
PEAIS .ccvvrsvaerurnerenss _Units exceeding 10 6,3 7,5
kg
GrAPES .vveevrersrennne Box/carton .......... 6,3 —
Apples ...oovvveeierinns Units up to and in- 6.3 1,5
; cluding 10 kg
Apples ... Units exceeding 10 6,3 2.5
kg

5. The special levies specified in the table hereunder arc
hereby imposed on pears and apples produced anywhere in
the Republic and sold in the Republic for fresh consump-
tion—

(a) on a municipal fresh produce market or on behalf of
any person other than the Board; or
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(b) deur of ten behocwe van 'n produsent anders as .

(b) by or on behalf of a producer otherw;se than

deurbenuddelmg van die Raad, through the Board: -
S ; L I . .hffpgﬁaie | Special
-.-:-.oor_t_segw-- | = : i : ng per. Kind of ; o ks levy per
., Vvrugte : {Soort ve;pakkn?g... - houer deciduous fruit --Type ofpa_ckmg ‘container
P . o - (sent) B : ' (cents)
LN  Benhede toten met 10kg . 3,5 | Pearduon Umtsuptoandmcludmgl()kg ........ ] - ds
Pere ............ | Eenhedebo 10kg......... 7,5 Pears........... Units exceeding 10kg........lveiveniniins 7.5
Appels......... | Eenhede totenmet 10kg, . 65 Apples.......... Units up to and including 10kg......... vl 6,5
Appels......... | Eenhedebo10kg............. 12,5 Apples . _Units exceeding 10Kg.........cvovove 12,5

6. Die spesiale heffing in die tabel hlcronder vermeld
word opgelgco alle perskes en nektariens wat op enige plck
in die chubhek geproduseer is en op, of in die gebiede
van, die 14 nasionale varsproduktemarktc vir varsgebruik
verkcop word deur of ten behoewe van 'n produsent anders
as deur bemiddeling van die Raad

6 -The specm] lcvy specified in thc table hereunder is
imposed on all peaches and nectarines produced anywhere
in the Refg:bhc and sold on, or in the areas of, the 14

national

otherwise than through the Board

sh produce markets for fresh consumpuon

3

— ' Special
o - : Spesiale hef- Kind of . ot levy per
‘Soort sagtevrugte Socn-verpakking oy fing perhouer | deciduous fruit |- Type of packing container
Perskes en Nektariens | Enkellaagkissie/karton, meer- | 0,5 Peaches and | Single-layer tray/caiton, muln—]ayer -0,5'
laagkissie/karton,  kissie/ S Nectarines tray/carton, tray!carton :
karton

? GocWermentskenmsgcwmg R 2685 van 17 Desember
1982, soos gewysig deur - Goewcrmentskenmsgewmg
R. 1669 van 29 Julie 1983, word hierby herroep. .

8. Hierdie kenmsgewmg tree op die datum van pubhkasne
hiervan i in werking. o X

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
No. R. 2692 9 Desember 1983

BOUNYWERHEiD NATAL. ——WYSIGING VAN i
HOOFOOREENKOMS '

~ Die onderstaande vcrbetcnngs van Goewermentskennis-
gewing R. 2394 wat in Staatskoerant 8947 van 28 Oktober
1983 verskyn, word vir algemene inligting gepubliseer:

A. (i) In die Afrikaanse teks van die Bylae, in klousule 9
van die wy31gmﬂsooreenk0ms, vervang die mtdrukkmg
*‘tot met met”’ deur die uitdrukking ‘‘tot en met’’,

(ii) In die Afrikaans en Engelse tekse, tussen paragrawe
(f) en (c%) voeg die woorde ‘‘Per uur en ‘‘Per hour’’ in
bokant die syfers 3,19 en 3,35.

B. (i) In die Afrikaanse teks van.dle Bylae, in klousule 11
vervang die uitdrukking *‘klousule 93 van Deel I'” met die
vitdrukking “‘klousule 39 van Deel I°.

(ii) Vervang die undrukkmg ‘‘amagsmanne’’ met die uit-
drukking ‘‘ambagsmanne’’.

C. In die Afrikaanse teks van die Bylae, in klousule 19
(h) (i) skrap die mtdrukkmg ““in alle ander ambagte en
bcrccpe wat nie elders”’ waar dit na dne woord “werk-
nemers’’ verskyn.

.D. In die Afrikaanse teks van die Bylae, in klousule 20,
vegeang die uitdrukking “‘Deel III"" deur die uitdrukking
Xy I l’l”

E. (i) In dic Engelse teks van- \-die Bylae, in klousule 20 |

(3) vervang die vitdrukking *‘any clause recogmscd” deur
die uitdrukking ‘“‘any cause recognised”’.

(ii) Vervang die vitdrukking ‘‘any one or more of the
: clauscs deur die ultdrukkmg “any one or more of the
causes : .

7 Government Notice R 2685 of 17 December 1982, as
amended by Government Notlcc R. 1669 of 29 July 1983 is
hereby repealed.

8. This notice shall comc mto operatnon on the date of
publlcatlcn thereof :

_————

DEPARTMENT OF MANPOWER |
No. R. 2692 9 December 1983

BUILDING INDUSTRY, NATAL. --AMENDMENT OF
; ' MAIN AGREEMENT ;

The fcllowmg corrections to Government Notlce R 2394
appearing in Government Gazette 8947 of. 28 October 1983
are hereby published for general information: . -

A. (i) In the Afrikaans version of the Schedule:in clause 9
of the amending agreement, substitute thc expression “‘tot

- enmet’’ for the expression *‘tot met met”’

(ii) In the Afrikaans and Enghsh versions of the
Schedule, between garagraphs (f) and (g) above the
amounts 3,19 and 3,35, insert thc words ‘‘Per: uur” and

| ““Per hour"”.

B. (i) In the Afrikaans version of the Schcdule in clause
11, substitute the expression ‘‘klousule 39 for the expres-
sion “‘klousule 93,

(ii) Substitute the expression “ambagsmanne?’ for the
expression * amagsmanne”

C. In the Afrikaans version of thc Schedule in clause 19
(h) (i) delete the expression ““in alle ander ambagte en be-
roepe wat nie eldcrs” where it appears after the word

“‘werknemers”’.

D. In the Afrikaans version of the Schedule in c]ause 20,

substitute the expressmn “Deel H” for the expressmn

66%} III!’

E. (i) In the English version of the Schedu!e in clause 20
3) substltutc the expression *‘any cause recogmsed” for thc
expression ‘‘any clause recogmscd" ' :

(ii) Suhstltute the expression * any one or more of the
causes’’ for the expressmn “any one or more of the
clauses o
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No. R. 2703 9 Desember 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

OFTALMIESE OPTIESE VERVAARDIGINGSNYWER-
HEID.—HERNUWING VAN OOREENKOMS

Ek, Jacob Salmon Herselman, Direkteur: Mannekrag,
behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van Manne-
krag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die
Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van
Goewermentskennisgewings R. 2754 van 30 Desember
1981, van krag is vanaf die datum van publikasie van hier-
dic kennisgewing en vir die tydperk wat op 29 Februarie
1984 eindig. : 1B N o _

J. S. HERSELMAN, Direkteur: Mannekrag.

. N i N
No.R.2706 9 Desember 1983
| WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

BOUNYWERHEID, 00S-LONDEN,—HERNUWING
. F VAN HOQFOOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiadn du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i1)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepa-
lings. van Goewermentskennisgewings ) _ _
November 1979, R. 2371 van 30 Oktober 1981 en R. 596
van 18 Maart 1983, van krag is vanaf die datum van publi-
kasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31
Oktober 1984 eindig. : :

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag. .
. . i

No.R.2707 9 Desember 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

BOUNYWERHEID,_OOS-LONDEN.-—WYSIGING VAN
- HOOFOOREENKOMS
Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby— . -

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Ar-
beidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Oor-
eenkoms (hierna die Wysi ingsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die op-
skrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Ok-
tober 1984 eindig, bindend is vir die werkgewersorgani-
sasie en die vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms
aangegaan het en vir die werkgewers en werknemers wat
Jede van genoemde organisasie of vereniging is; en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van dic W sigingsooreenkoms, uitgeson-

" derd dié vervat in klousule 1 (1)(2), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Oktober 1984

eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk- |

nemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-

gewing wat betrokke is by of in diens is in genoemde |

Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die ge-
biede in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms ge-
spesifiseer. -

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.

R. 2475 van 2

No. R. 2703 9 December 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

OPHTHALMIC OPTICAL MANUFACTURING INDUS-
TRY.—RENEWAL OF AGREEMENT

I, Jacob Salmon Herselman, Director: Manpower, duly
authorised thereto by the Minister of Manpower, hereby, in
terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour Relations Act,
1956, declare the provisions of Government Notices
R. 2754 of 30 December 1981, to be effective from the date
of publication of this notice and for the period ending 29
February 1984. ' ' : :

-J. S. HERSELMAN, Director: Manpower.

W_ .
No. R. 2706 9 December 1983

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, EAST LONDON.—RENEWAL
OF MAIN AGREEMENT

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the
Labour Relations Act, 1956, declare the provisions of Gov-
ernment Notices R. 2475 of 2 November 1979, R. 2371 of .
30 October 1981 and R. 596 of 18 March 1983, to be
effective from the date of publication of this notice and for
the period ending 31 October 1984.

P.T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.

——————
No. R. 2707 9 December 1983

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, EAST LONDON.—AMEND-
MENT OF MAIN AGREEMENT i

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby— ;

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 October 1984, upon the employers’ organisation
and the trade union which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or union; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 October 1984, upon all employers and employees,
other than those referred to in paragraph (a) of this notice,
who are engaged or employed in the said Undertaking,
Industry, Trade or Occupation in the areas specified in
clause 1 of the Amending Agreement.

P.T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.
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BYLAE :
NYWERHEIDSRAAD VIR DIE BOUNYWERHEID,
OO0S-LONDEN .

ingevolge die Wet op. Arbeldsverhondmge. 1956 geslmt deur en aange-

gmmssendte
Eastlpndnnhhsterl!uﬂders andAlhedTradesAmhﬁon

(hierna die. “werkgewers” of die “werkgewemorgamsaste genoem), aan
diecenkant, endie ~

.. Amalgamated Union of Building Trade Workers of South Africa

fhlema die “‘werknemers’’ ‘of die “vakvemmgmg genoem), aan dle_

ander kant,

1,

om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 2475

van 2 November 1979, soos gewysig by Goewermentskennisgewings R.
- 2371 van 30 Oktober. 1981 en R. 596 van 18 Maart 1983, te W)'Slg
TOEPASSINGSBESI‘EK VAN OOREENKOMS
_ (1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Bounywerheld nagekom word—

(a)-dedr alle werkgewers en wetknemers wat lede van onderskeidelik
die werkgewersorganisasie en die vakvereniging is;

.. (b), in die landdrosdistrik Oos-Londen (uitgesonderd daardie gedeelte

i wat mgevolgc G:oewemaenmlmnmsgewmgl 77 wm4 September 1981,

~  oorgeplaas is-vanaf Ciskei).
3 '{2) Ondarks subklousu!e H—=
. (a) is hierdie Ooreenkoriis van toepassm vakleerlmge en kweke- :
lings van die Wetop |

" linge slegs vir sover dit nie St?ldlg is met
-~ Mannekragopleiding, 1981, of met voorwaardes of kcnmsgewmgs wat
daarkragtens voorgeskryf of bestel is nie; -

(b) is die bepalings van ‘hierdie Ooreenkoms nie van lﬁepnssm g’ nie
ten opsigte van die opngtmg, onderhoud herstel of verboumg van die
volgende op pidse:

(i) Woonhuise ten koste van minder as R14 000 en

(ii) alle ander geboue, ongeag die koste daaraan verbonde, wat
llltsll.llﬂlk vu" boerderydoclemdes gebruik word of gebrulk gaan word

i KLOUSUL‘E 4.—LONE,
(l) Vervang dle l}abci in subklousule (1) deur d:e volgende
e Per uur
: Kias werklwmer g
- fa) Bouaansmstem graad L 114
(b) Bou- assmten! graadll : : 108
(¢} Drywer van 'n meganiese voertulg met 'n netto draver- :
- Mo van—
" totenmet1 814 kg : 136
meer as | B’l4kgtoten!mt4 536kg 154
meerasd S30Kg....oiverein B 179
75 {d) Bediener van’'n kragkl:aan T T B
:(e) Werksman, graad I...... feideny . 179
Werksman, graad I1.. feeveswes o 118
(f) Ambagsman ... ..ol . 329."

(2} Ver\rang subklousule (2)(c) deurdle volacnde

“Die lone in subklousule (1) (£)- voorgeskryf is onderworpe aan 'n
'aanpassmg van 5'persent op 1 Mei 1984."

i (3) Skrap subklousu!e 2 (d)

KLOUSULE 19 —JAARLIKSE VERLOF
y Voeg dle \roigende paragraaf (e} in: ' :
.. “(e) vanaf 16h30 op Dondeﬁdag. 15 Desenmer 1983, tot 0?113{} op
o Dmsdag, 10 .lanuanc 1984.”
-4, KLOUSULE 20 —BETALING TEN OP SIGTE VAN JAARLIKSE
VERLOF EN OPEYBARE VAKANSIEDAE
(1) Vervang subklousule (3) (a) (tv) deur dle volgende
{w}Ambags-mn..._\...._._ ............................................ .
(2) In subklousule {3) {c) vervang dne undrukkmg paragraaf (a) (i) mt
2_:.(m)" deur dlc uitchukkmg “pamgraaf (a) (:) tot (i)™ -
5. KLOUSULE 22 —VAKANSIEFONDS
Vervang subklousuie (!) (d) deur dle w)lgende .
“(d)Ambagsman LR R A e e, TR

GOVERNMENT GAZETTE, 9 DECEMBER 1983

d\'\éat die partye is by die- Nywerhe:d'iraad vir die Bounywesheid, Oos-| Lon-

b - H(iv) Amsan ................................................... ‘ ......

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE BUILDING INDUSTRY,
T T EASTLONDON
AGREEMENT

mmordmcewrlhﬂwLabouchlamnsAm 1956 madeandenﬁeredlmo
byambetweendle ;

; Eastl.ondonmmnuudm andAllIedTradesAssociatwn

.{heremaﬂer referred to as the “employcrs or the “employees organisa-

tion"”), of the one part, and the
B AmlpnmtedUmnoanﬂdingTradeWorkersofSMthAfrica
(hereinafter :efen-ed to as the “employees g the ““trade umon“), of the
othzrpan

i the parties to the Industrial Coum:ll for the Blnldmg Industry, East

to amend the Agmemem published under Government Nw.ce R. 2475 of
2 November 1979, as amended by Government Nouces R. 2371 of 30
October 1981 and R 596 -of 18 March 1933 )

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT
(l) Thc terms of this Agreement shall be observed in the Bulldmg Indus-

(@) b}' all e_mployers and oyees who are members of the em-
ployers’ organisation and the- union, respectively; : :

(b) in the Magisterial District of East London (excludmg that portion
which was in terms of Government Nouce 1877 of 4 Sepatembcr 1981,
transferred from Ciskei). -

_ (2)Notwithstanding the provisions of snbclause(l}ﬁ

(a) the terms of this Agl‘ecmcnt shall apply to appmntlces and trainees
only in so far as they are not inconsistent with the provisions of the
Manpower Training Act, 1981 or any conditions pmscnbed or any
notice served in terms thereof;

" {b) the terms of this Agreemem shall not apply in respect of the
erection, maintenance, repair or alteration on farms of—

(i dwellmg-houwe at a cost of less than R14 000, and

(ii) all other buildings, irrespective of cost, used or to be used exclu-
swely for farming purposes.

2.CLAUSE4.—WAGES =

- {1) Substitute the following for the table in subclause 1y

i Per hou

_ Classofem.p!'oyee A e;em T
(@ Bu:ldmgassmam GradelL........... R e 114
(b) Building assistant, Grade IL.........coiiivereieinnecisinagurans 108

. (c) Driver of a mechanical velncle w1th a net carrymg ca-

pacity of—
up wandmcludmgl 814!: :
over 1 814];§nnd 1nclud1ng4 536kg

over4 536

:--(e) Operator, Grade [

(2) Substitute the followmg for subclause @) (ex:

" ““The wages prescribed m subclause (1) (O shall be subpc( to a5 per
cent increase on 1 May 1984.” : e

(3) Delete subclause (2) (d). : :
' 3. CLAUSE 19.——-ANNUAL LEAVE i

Insert the following paragraph (e)
*(e). From 16h30 on Thursday, 15 Decemher 1983, l.mnl 07h30 on

Tuesday, 10 January 1984.”. [
4, CLAUSE 20-—-PAYMENT IN RESPECT OF ANNUAL LEAVE

AND PUBLIC HOLIDAYS
(1) Substitute the followmg for subclause (3) (a) (l\’)
29‘ L]

(2) In subclause (3) (c), substitute the exprcssmn “paragmph {a) (i) to
(m) for the expression *‘paragraph (a) (z) o (iv)"’.

5. CLAUSE 22. —HOLIDAY FUND
Substltu&e the following for subclause (1) (d)
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. -~ - 6. KLOUSULE 36.—PENSIOENFONDS

Vervang subklousule (2) () deur die volgende: - :

‘‘(a) Ooreenkomstig die prosédure wat in paragrawe (b) tot (k) voor-
geskryf is, moet elke , voorman en algemene voorman 'n be-
drag van RS5,25 per week tot die Fonds bydra. Elke werkgewer op wie
hierdie Qoreenkoms yan toepassing is, moet 'n bedrag van R9,66 per week
by die werknemer se bydrae voeg, om sodoende 'n fotale bydrae van
R14,91 per week te maak, Die totalé bydrae moet weekliks deur hom aan
~ die Sekretaris betaal word."". o

Namens die partye op hede die 29ste dag van September 1983 te Oos-
Londen onderteken. St
G. H. DODD, Voorsitier. .
W. H. HAUPT, Ondervoorsitter.
.G. R. REED, Sekretaris.

No. R. 2708 9 Desember 1983

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

MEUBELNYWERHEID, OOSTELIKE KAAPPROVIN-

SIE.—HERNUWING VAN OPLEIDINGSFONDSOOR-
EENKOMS . _

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepa-
lings van ‘Goewermentskenningewings
Desember 1975 en R. 2410 van 12. November 1982, van
krag is vanaf die datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing en vir die tydperk wat op,31 Maart 1988 eindig. .

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.

e —————————————

No. R. 2709
WET OP ARBE[DSVERHOU.DINGE, 1956

MEUBELNYWERHEID, OOSTELIKE KAAPPROVIN-
SIE.—WYSIGING = VAN - OPLEIDINGSFONDSOOR-

'EENKOMS ;

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plcssié, Minister vaﬁ
Mannekrag, verklaar hietby— '

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeids-

verhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen-
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat in
die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die On-
gememing, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die opskrif

y
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Maart 1988
eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en die
vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms aangegaan
‘et en vir die werkgewers en werknemers wat lede van
genoemde organisasie of vereniging is; en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat.

die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Maart 1988
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk-
nemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-
ewing wat betrokke is by of in diens is in genoemde
nderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die ge-
biede in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms gespe-
sifiseer. : '

P.T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.

R. 2407 van 24

9 Desember 1983

hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van die |

6. CLAUSE 36.—PENSIONFUND

Substitute the following for subclause (2) (@): '

“(a) In accordance with the procedure laid down in paragraphs (b) to
(K), every artisan, foreman and general foreman shall contribute an amount
of R5,25 per week to the Fund. Every employer to whom this Agreement
applies shall add to the employee’s contribution an amount of R9,66 per
week, thus making a total contribution of R14,91 per week. The total

" contribution shalt be paid by him weekly to the Secretary. A

Signed at East London, on behalf of the parties, this 29th day of Septem-
ber 1983. ' Popst i g
G. H. DODD, Chairman.

W. H. HAUPT, Vice-Chairman.
G. R, REED, Secretary. -

. s

No. R. 2708 9 December 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY, EAST-
ERN CAPE PROVINCE.—RENEWAL OF TRAINING
FUND AGREEMENT :

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the
Labour Relations Act, 1956, declare the provisions of Gov-
ernment Notices R. 2407 of 24 December 1975 andR. 2410
of 12 November 1982, to be effective from the date of
publication of this notice and for. the period ending 31

March 1988.
P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.

No.R.2709 9 December 1983

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY, EAST-
ERN CAPE PROVINCE.—AMENDMENT OF TRAIN-
ING FUND AGREEMENT

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as ‘the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 March 1988, upon the employers’ organisation
and the trade union which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or union; and

(b)-in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 March 1988, upon all employers. and employees,
other than those referred to in paragraph (a) of this notice,
who are engaged or employed in the said Undertaking,
Industry, Trade or Occupation in the areas specified n
clause 1 of the Amending Agreement.

p.T.C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.
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. No.R.2710

T WAS-y
(KAAP) ~ HERNUWING VAN VOORSORGFONDS--

L van die

WAS-

NYWERHE]DSRAAD'WR DlE MEUBELNYWERHEID VAN DIE
_ OGSTE‘LJ.KE KAAPPROV]NSIE

OOREENKOMS b T ;
"'lﬁsw:rhoudmge, 1956 geslult deur én aange

‘_ngevolge. die Wet op
.gaaa tussendie’ . ;
e MldhndFurnithamtactnrers’Amﬁoni-- e

(hma dre “werkgewers' of die “wcrkgewcrsorgamsasw genoem), aan

<., “die een kant, en die

National Union of Fnrnlture and Allied Workers of South Afric&
(hierna die “wcrknenmrs of die * vakveremgmg" gemem), aan die
ander kant, .

wat die partye is by die Nywerheidsraad ¥ir dae Meubelnngrhe:d van die
Oostelike Kaapprovinsie, .

om die Opleidingsfondsooreenkoms gepubhseer by Gbewenncmskcmus-
a ng R. 2407 van 24 Desember 1975, soos gewysig en hemieu bg
wmmmslaenmsgcwmgs R: 2410en'R. 2411 van 12 November 198

te wysig.
S TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Ooreenkoms moet.in die Meubelnywerheld van die Ooste-
like Kaaprovinsie nagekom word— "~

*(a) deur alle werkgewers wat lede is van die werkgewersorganisasie

" en deur alle werknemers wat lede is van die. vakveremﬁlng en wat- 1

*  onderskeidelik betrokke is by of Wetksaani is in genoemde werheid;
(b) in die landdrosdistrikie Port ‘Elizabeth, Cradock, Graaff-Remet,
Humansdorp, Hankey, Somerset-Oos, Aberdeen, Adelaide, Albany,
* +Alexandria; Bathurst; Bedford, Colesberg, Hanover, J
bertma, Klrkwood Hofme I, Mlddelbur (K.P.), Murra
,- Pearston, Richmond (K.P.); Stcyﬂervllle Ste
Uuenhﬁge, Venterstad en Willowmore.. :

ansenwlh: Jou- .

u:g. Umon

. L (2) Ondanks subklousule (l),rshwrdrc Ooreenkorm van wepassms—
v - werknemers vir wie-lone in:die Hoofooreenkoms voor- | -

(a) slegs

i Uie geskryf ‘en op die werkgewers van sodanige werknemers;

(b) op vakleerlinge en kwekchnﬁ slegs vir;sover dit nie. strydrg'- is |

van die Wet op Mannekragopleiding, 1981, of met

met die bepali
enmsgewmgs wat dwkragtens voorgeskry of bestel

voomaard&sof
is-nie.

2. KLOUSULE 4,—-0PLEIDINGSFONDS VIR DIE
MEUBELNYWERHEID

. Insubklousule 2, vervang *‘0,75 persent”’ deur * ‘l ,00 persent’”.

Hierdie Ooreenkoms is namens die partye op ‘hede die 23ste dag van'
September 1983 te Port Ehzabelh orulerteken .

A. J. SAAYMAN, Voorsitter.
S B ‘B.CONNACHER, Ondervporsimcr.:
"M, E. HOPPE, Sekretaris. = -

. 9 Desember 1983
'WETOP ARBEIDSVERHOUDINGE 1956
 SKOONMAAK- EN  KLEURNYWERHEID..

‘OOREENKOMS -
G * Ek; ‘Pieter Theunis ‘Christiaan du Plcsms Mmrster ‘van'
i 'Mannekra%vverklaar‘hterb ; kragtens artikel 48 (4) (a) (i)
et op Arbei sverhoudmge, 1956, dat -die -
; bepalmﬁz van Goewermentskennisgewing R. 1831 van 5
- - September 1980, van krag is vanaf die datum van publikasie
- +van hierdie kennisgewing en vir dse tydperk wat op 31
- Augustus 1986-eindig. -
P P T C DU PLESSIS Mmlster van Mannekrag

- No R 2711 — 9Desember1983
i WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE 1956 -

; SKOONMAAK- EN KLEURNYWERHE[D
"(KAAP) —WYSIGiNG VAN VOORSORGFONDS-

iy OOREENKOMS i

" Ek;Pieter Theums Chrlstlaan du Pless:s Mmlster van
h _Mannekrag, vcrklaar hierby—: . .
" {(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van dre Wet op Arbeids-

verhoudmge, 1956, “dat die bepalings ‘van die Oor-

eenkoms. (hierna. che Wys:gmgsooreenkoms genoem) wat

rraysburg, Nou- |~

i _SCHEDULE ,
mws*rmm, COUNCIL/FOR THE FURN]TURE MANUFACTUR-
ING INDUSTRY OF THE EASTERN CAPE PROVINCE

i ' : .' . ‘AGREEMENT . ;
in acoordam:e ‘with the isions of the Labour Rg!antms Act 1956, made
:f_md,emcresd irito by-and between the "

Midland Fumlture Manufaclurers’ Assoeialion

'ﬁﬁ.(mmmﬁer referred to asthe empioyers onhe empioyers orgamsa-

tion™’), of the one part, and
- ‘National Union of Furmtnre and Allled Warkers of South Africa

(herenmf(er referred to as the cmployees or the rrade umcm '), of the
other part,

being the to the Industrial Council for the F\muture Manufacnmng
lndusuyo the EasaernCape Province,. . .

to amend the Training Fund Agreement pubhshed uuder Govcmment No-
tice R. 2407 of 24 December 1975, as.amended and reniewed by Govern-
ment Notices R. 2410 and R.2411 of 12 November 1982.

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

) - “The' térms of this Agreement shall be obs¢rved in the Furniture
Manufactunng Industry of the Eastern Cape Province—

“(a) by, all -
am:l by ‘all employees who are members of the trade union and who are
- engaged or employed respectively in the said Industry; ;
- (b} within ‘the Magistenal Districts ‘of Port -Elizabeth, - Cradock,
‘Graaff-Reinet, “Humans . Hankey, ' Somerset : East, Aberdeen,
Adelaide, Albany, Alexandria, Bathurst, Bedford, Colesber% Hanover,
Jansenvﬂle, Joubertina, Kirkwood, Hofmeyr, Middelbuig (C.P.), Mur-
, Pearston, Rlchmom! (C.P.), Steytierville, Steyns-
Urtenhage Ven!.erstadenWiliqwmre

loyers who are members of the employcr s organisation

‘raysburg, Nou
- burg, Uniondal
- (2), Notwnhstandmg ithe provmoas of subclausc {l), lhe pmvlsnons of

i A thls Agreement sha!lapply-— ’

(a) only to employees for whom wages are’ prescnbed m the main
_Agreemm ‘and t0 the employers of suchemployees L

5 (b) to uﬁgemmcs and trainees only in so far as they- are not inconsis-
“'tent with the provisions-of the Manpower, Training Act, 1981, or any
conditions prescribed or any notice served in terms t reof.

2. CLAUSE 4 —FURNITURE MANUFACTURING IN])USTRY
TRA!NING FUND
In subcliuse 2 ‘substitute 1,00 per cent” for 0, 75 per cent™

. This Agreement signed at Port Elizabeth on behalf of the pames this
23d day of September 1983. ’

A.J.SAAYMAN, Chairman. .~ .
J. B. CONNACHER, Vice-Chairman. - =~ -
- M. E. HOPPE,Secretary '

No. R. 2‘?!0 9December 1983
LABOUR RELATIONS ACT'; 1956

-LAUNDRY, CLEANING AND 'DYEING INDUSTRY
(CAPE). —RENEWAL OF PROVIDENT FUND
AGREEMENT * .

1, Pieter Thcums Chnstraan du Plessis, Mrmstcr of Man-
power, hereby, in terms of section 48 4) (a) (ii) of the
Labour Relations Act, 1956, declare the | provisiens of Gov-
ernment Notice R. 1831 of § September 1980 to be effec-
“tive from the date of pubhcatlon of thrs notice and for the
-penod ending. 31 Augusr 1986. v

| :'_P T C DU PLESS!S thsterof Manpower

iNo, R. 2711 _ e 9 December 1983
Ll LABOUR RELATIONS ACT 1956

:LAUNDRY CLEANING AND DYE.ING INDUSTRY
(CAPE), —AMENDMENT OF PROVIDEN’i FUND
-AGREEMENT v ;
“ 1, Pieter Theums Chrlstlaan du Pless:s Mmrster of Man-
_power, hcreby-—"\ o
(a) in terms of sectlon 48 (l) (a) of the Labour Rela-
_tions Act, 1956, declare that ‘the provrsmns of the

Agreement (heremafter referred lo as the Amendmg
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in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Ondememing, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31
Augustus 1986 eindig, bindend is vir die werkgewersor-
ganisasie en die vakvereniging wat die Wysigingsooreen-
koms aangegaan het en vir die werkgewers en werk-
nemers wat lede van genoemde organisasie of vereniging
is;en o

{b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Augustus
1986 eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en
werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie
kennisgewing wat betrokke is by of in diens is in ge-
noemde Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in
die gebiede in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms
gespesifiseer. o =

P.T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.

BYLAE
NYWERHEIDSRAAD VIR DIE WASSERY-, DROOGSKOON-
MAAK- EN KLEURNYWERHEID (KAAP) :
VOORSORGFONDSOOREENKOMS
ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en aange-
gazn tussen die : i
Cape Town and District Laundry, Cleaners’ and Dyers’ Association

(hiema die *‘werkgewers'’ of die “‘werkgewersorganisasie’’ genoem), aan
die een kant, en die _

Nationa! Union of Laundering, Cieaning and Dyeing Workers
(hierna die “‘werknemers” of die ‘‘vakvereniging” genoem), 2an die
ander kant,
wat die partye is by die Mywerheidsraad vir.dic Wassery-, Droogskoon-
mask- en Kleurnywerheid (Kaap),
om die Qoreenkoms gepubliszer by Goewermentskennisgewing R. 1831
van 5 September 1980 te wysig.

1, KLOUSULE 1.—TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS
Hierdie Ooreenkoms moet in die Wassery-, Droogskoonmaak- en Kleur-
nywerheid (Kaap) nagekom word—

(1) deut alle werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasie is
en deur alle werknemers wat lede van die vakvereniging is en wat
onderskeidelik by die Nywerheid betrokke of daarin werksaam is;

(2} in die landdrosdistrikte Die Kaap, Wynberg, Bellville, Good-
wood, Simonstad, Paarl, Somerset-Wes, Strand, Stellenbosch, Kuilsri-
vier, Wellington en in daardie gedeclic van die landdrosdistrik Malmes-
bury wat voor die publikasie van Goewermentskennisgewing 171 van
8 Februarie 1957 in die landdrosdistrik Beilville geval het.

2. KLOUSULE 3.—WOORDOMSKRYWING
Vervang die omskrywing van *“aftree-ouderdom’” deur die volgende:
* ‘aftree-cuderdom’ die datum waarop ' bydraer die ouderdom van 60
jaar bereik;"".
3. KLOUSULE 7.—LEDE EN BYDRAERS
Vervang klousule 7 deur die volgende:

(1) Elke werknemer op wie hierdie Coreenkoms van toepassing is, wat
op die vasgestelde datum by "n werkgewer werksaam is, word geag "n lid
van die fonds te wees en tot die Fonds te moet bydra.

(2) Ondanks andersinidende bepalings in hierdie klousule word geen
werknemer wat vir die eerstc keer na die ouderdom van 55 jaar tot die
Nywetheid toetree, toegelaat om lid van die Fonds te word nie.

(3) "n Lid van die Fonds wat die aftree-ouderdom bereik het, kan, indicn
sy werkgewer daarioe insiem om hom in diens te hou, kies of hy lid van die
Fonds wil bly en wil bydra,

(4) Wanneer die diens van n lid begindig is en, hy ingevolge hierdie
Qoreenkoms om bystand aansoek gedoen bet en dit aan hom betaal is, en
hy daarna weer in die Nywerheid in diens geneem word, word sodanige
. werknemer vir die toepassing. van hierdie Ooreenkoms en behoudens die
bepalings van subklousule (2} geag vanaf die datum waarop hy weer so in
diens m word vir die eerste keer tot die Nywerheid toe te getree het:
Met dien verstande dat die Komitee, wanneer die betrokke werknemer

daarom aansoek doen en mits hy die volle bed;:iaan bystand wat aldus
aan hom betaal is, aan die Fonds terugbetaal, nige werknemer as lid

* Agreement) which appears in the Schedule - hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 August 1986, upon the employers’, organisation
and the trade union which entered into the Amending

~ Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or union; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1), shall be bind-
ing, with effect from the second Monday after the date of
publication of this notice and for the period ending 31
August 1986, upon all employers and employees other
than those referred to in paragraph (a) of this notice, who
are engaged or employed in the said Undertaking, Indus-

- try, Trade or Occupation in the areas specified in clause 1
of the Amending Agreement. _ y

P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.
SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE LAUNDRY, CLEANING AND
" DYEING INDUSTRY (CAPE) B

' PROVIDENT FUND AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the 2y ;

Cape Town and District Laundry, Cleaners’ and Dyers® Association
(hereinafter referred to as the ‘‘employers’ or the “‘employers’ organisa-
tion'"), of the one part, and the

National Union of Laundering, Cleaning and Dyeing Workers
(hereinafier referred to as the ‘‘employees’ or the *‘trade union’’), of the
other part,
being the parties to the Industrial Council for the Laundry, Cleaning and
Dyeing Industry (Cape), -
to amend the Agreement published under Government Notice R. 1831,
dated 5 September 1980.

“1. CLAUSE 1.—SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

The terms of this Agreement shall be observed in the Laundry, Cleaning
and Dyeing Industry (Cape}—

(1) by all employers who are members of the employer’s organisation
and by all employees who are members of the trade union and who are
engaged or employed therein respectively;

(2) in the Magisterial Distiicts of the Cape, Wynberg, Bellville,
Goodwood, Simon’s Town, Paarl, Somerset West, Strand, Stellen-
bosch, Kuils River, Wellington and in that portion of the Magisterial
District of Malmes which prior to the publication of Government
geoltlioﬁlg’;‘l of 8 February 1957, fell within the Magisterial District of

ville. .

2. CLAUSE 3.—DEFINITIONS
Substitute the following for the definition of ‘‘retiring age’”:
60“ ‘retiring age’ means the date on which a contributor reaches the age of
3. CLAUSE 7.—MEMBERS AND CONTRIBUTCRS
‘Substitute the following for clause 7:
(1) Every employee to whom this Agreement applies, who is in the

employ of an employer on the fixed date shall be deemed to be a member
of the Fund and to be liable to contribute to the Fund.

(2) Notwithstanding anything to the contrary in this clause, no employee
who enters the Industry for the first time after the age of 55 years shall be
admitted to membesship of the Fund. '

(3) A member of the Fund who has reached the retiring age may, if his
employer a%,r:es to retain him in employment, elect to continue to be a
member of the Fund and to contribute.

(4) Whenever the employment of a member has been terminated and he
has applied for and been paid benefits in terms of this Agreement and he is
thereafier re-employed in the Industry, such member shall, for the pur-
poses of this Agreement and subject to the provisions of subclause (2), be
deemed to have entered the Industry for the first time as from the date his is
so re-employed: Provided that the Committee may, on application by the
employee concerned and provided he repays to the Fund the full amount of
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van die Fonds kan herstel en hom ten opsigte van die vorige lidmaatskap-
tydperk volle kredit toestdan vir die bydraes wat hy betaal het en wat
namens hom betaalis. . .

- '(5) Wanmer n ltd se dlens beémthg wond en hy, \reondat bystand inge-
volge dwOomnkomsaanhom betaal is, weermdle Nywerhcld in diens
geneem word, word sodanige lid sé aansoek om geag gekanselleer
te wees en word hy geag sy llmmmakapwhewmtmenvamfdieMm

hy aldus ‘weer in diens geneem is; tot die Fonds te moet bydra. .

4, KLOUSULE 9. —BYDRAES
Vervang subklousule (1) deur die volgende:

(1) Lede se bydraes.—Vir die doeleindes van die Fonds moet clke

‘elke week die bedrae soos hieronder uiteengesit aftrek van die

loon wat aan elke lid van die Fonds in sy diens betaal word as sodanige lid

se byd:ae tot die Fonds: Met dien verstande dat geen bydrac betaalbaar is
deur 'n lid vir die week waarin hy nie op besoldlging geregtig is nie:

() Vir die. tydperkemdlgende 31 Desember 1983, 10c per week;
(b) vir die tydperk 1 Januarie 1984 tot 30Jume 1985 300 per week; |
_(c)daama 50c per week. S

*5. KLOUSULE 10 --BEDRAG VAN BYS'I‘AND
Voeg die volgende nuwe subklousule (5) by: '
*(5) Langdiensbystand. —Waar 'n lid langeras vyf jaar tot dle Fonds
bygedra het, is die bystand wat betaalbaar is soos volg:

(i) In die geval van u:mdmgsbystand n bykomnde R5,00 benewens
die bes(aande bystand plus 10% saamgestel vir elke voltoolde Jaar dlens

(ii) m die val van sterfte-, ongeshk(helds- of aﬁredmgsbystand n
bykomde R15,00 benewens die bestaande bystand plus 10% saamgestcl
vir elke voltoolde - jaar dlens daama

6. BYLAES A ENB

Vervang die bestaande. Bylaes AenB dcur die volgende

the benefit so paid to him, reinstate such em Iog]masa member of the
Fund with full credit for the comribntlons paid gy and on his behalf for
his previous period of membership.

(5) Whenever the employment of a member is terminated and such
member has applied for benefits, and is re-employed in the Industry before
he has been paid any benefits in terms of the Agreement, any application
for benefit by such member shall be deemed to be cancelled and he shall be
deémed to have resumed membership and to be hable to contnbute to 'lhe
Fundasﬁnmthedatehclssore oyed. -

4 CLAUSE 9.—CONTR]BUTIONS
Subsumtsc the follomng for subclause (1): E

" (1) Member's contributions.—For the purpose of the Fund, every em-

ployer shall deduct each week from the wages paid to each member of the

Fund oyed by him the amounts set out-hereunder as such member’s
contribution to the Fund: Provided that no contribution shall be payable by
a mcmber in respect of any week for whu:h he is entnlled to o remunera-
tion:
" (a) Formepenod endmg 31 December 1983 10c per week; .

(b) for the period 1 January 1984 to 30 June 1985 30¢ perweek.

_ (c)thereaﬁer 50c per week."".
5. CLAUSE 10.—AMOUNT OF BENEFITS

Insert the followmg new subclause (5):
*(5) Long service benefits. —Where a member has conmbuted to the

 Fund for more than five years, the benefit payable shall be as follows: ,

each comple

(i) In the case of withdrawal benefits, in addition to the existing benefits,
and additional R5,00, plus 10% compounded for each completed year of
service thereafter;

(ii) in the case of death, dlsablllty or retirement beneﬁts. in addition to
the existing benefits, an addlmnal R15, 00 plus 10% oompounded for
year of service thereafter,””. _

. 6. ANNEXURES AAND B

. Substitute the following for the existing Annexures A and B: -

Ty



BYLAE A
DIE VOORSORGFONDS VAN DIE WASSERY-, DROOGSKOONMAAK- EN KLEURNYWERHEID (KAAP)

Posbus 107, Athione, 7760 Trade Union House 5

Telefoon: 67-3231 : Kerkstraat, Athlone, 7764
Moet in tweevoud ingevul word. - Maandelikse opgawe vir die maand geBindig ..........ooeiiiiiiiiimini i e e
INAAM VAN DEATYESHURIAR . ....ovvverreireesesssiaeesseessessseiasesssssesssssassssesarsssssess iesaesesasensenes T S e et eaereebenes et eans

Opmerking —Hierdie opgawe moet die Sekretaris van die Fonds bereik voor of op die 15de dag van die maand wat volg op die een waarop dit betrekking het. Slegs indiensnemings en diensbegindigings word vir die
hierbo genoemde tydperk vereis.
Datum van Datum van

Voorsorgfonds- | Familienaam {nooiensvan tussen Rasen
Gheier hakies) Volle voorname geslag Geboortedatum _ Bydraer se adres indiensneming | diensbegindiging

vir week eindigende ......ooviviieiiiiiinsr e B U U PP S P PPN B Lo P
vir week eindigende .....ccciiiniiiiniiii s e RS
vir week eindigende ........ P T T T T ———
vir week eindigende

vir week eindigende .........cccoeeieieeeninniinis T e o T !

{14

7668 "ON
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' ANNEXURE A _
& THE LAUNDRY, CLEANING AND DYEING INDUSTRY (CAPE) PROVIDENT FUND

P.0. Box 107, Athlone, 77660 ,

Telephone: 67-3231 : . & i

To be completed in duplicate. ' ’ ’ Monthly return for the month ended.......
Note.—This return should reach the Secretary of the Fund not later than the 15th day of the month succeeding that to which it refers. Only engagements and terminations are required for the period specified above.

Provident ‘Sumame (Maiden name in Race and . Py : ' Date Date

Fund No. brackets) Full first pames sox- Date of birth Mdmsofooqmbm _ engaged terminated
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ceverernenesessniennes | fOr week ending .......
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; ; c . %’s%uﬁonof ... CEnts per week per smployee....
Total amount due to the Fund _ el , | R
Date..........cceu.
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BYLAEB

DIE VOORSORGFONDS VAN DIE WASSERY-, DROOGSKOONMAAK- EN KLEURNYWERHEID (KAAP)

Telefoon: 67-3231 . Trade Union House 5 -
Pos L Kerkstraat®

bus 107
Athlone Athlone
7160 7764

. .AANSOEK OM BYSTAND

1. Familienaam. .......ccoieviinnniinninssic s 2, VOOThEeI. . .vvurerrarvranrenines TR FERR T AR

3. VOOINAME ....uvvvnrnrarnnerrrrenrnnnas avnerannpaaanemymne nnnmpnane s ms by OSSN R RS SRR e P R
4. Geboortedatum............oeevverennnns B A— eveenn e e 5. IdentiteitsNOMITET .......c.veverieiriiiiniiiininninine TR R

6. Naam van VOTiZe WeTKEEWer ........ivrvrrrurmruriresierecinuriinnennarsnnnes B e L e o R e
7. Datum van diensbeBindiging ............vreverrersiveseressiieesesivnees B, Lk apmomnet s sisisiissssisgitiivaes s v s vk

Ek verklaar dat bostaande inligting na my beste wete waar en korrek is.

13. Lid se handtekening..................... e 0 R i S RS 0 R

(5 I RN oW .S SO . WS -
Opmerking —(a) Uittredingseise kan uitbetaal word slegs *n jaar nadat die lid laas by die Nywerheid in diens was.
(b) Ongeskiktheidseise moet vergesel gaan van "n ingevulde voorgeskrewe mediese sertifikaat (Bylae C).
(c) In die geval van sterftebystandseise moet die sterftesertifikaat aangeheg word.
_ BYLAE C
V-'DORSORGR)NDS VAN DIE WASSERY-, DROOGSKOONMAAK- EN KLEURNYWERHEID (KAAP)

Telefoon: 67-3231 : Trade Union House 5
Posbus 107 ; Kerkstraat

Athlone . L Athlone

1760
MEDIESE ONGESKIKTHEIDSERTIFIKAAT

7. Hoe lank duur dital? .........occovveenniicnnniinn b e R A R R A e
8. Is u van mening dat die lid permanent ongeskik is om in die Wassery-, Droogskoonmaak- en Kleurnywerheid (Kaap) te bly werk?.............c......

--------- e e L e

10. Mediese praktisyn se RANAIEKEIIIE . ....v.vvvvveeesvereresssrsee e sebeens s e

A, IKORRIEEIREON:, s o s T eBns o AL AAS AT RS AR et pep e s AR R RS

12, Dmm-...<un.:<n_.“.........‘..............‘.'.-a.H.""..._..'.'....'..<.‘..,.,-....,<.Hn..‘.‘....‘..,................‘.,..‘H.A.......,.I.....‘.‘.Hnn.-..‘. ...I...........
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s i R S R SR

- “THE LAUNDRY CLEAN]NG AND DYEING INDUSTRY (CAPE) PROVIDENTPUND

Telephone: 67-3231° . ; . " g SdeeUmonHouse
P.0. Box 107 : iy - T Church Street’
7760 : : SE ) - 7764

| o APPLICATION FOR BENEFITS -

arassiresingussans etaesreinesssitastisnannaeaniieanssaranseriaseeriayiiaiaaniranas

; R L LW M. ldemuymmber .‘.
6 i of Tk cTapbo8 . “
TDmeoftermmamn 8. Membership NO......cumcrrarimnsinsigasicniinm
9. Address =

10, Type Of CIam ......occvvevvoc ovees _ i
12. Reasonfor\mhdmwalix "

arssannaraisesansany B T LT T L LT TR LTS TR fhrsessarmnnny

Icemfyttmmeabovemfommonnwﬂwbcstofmykmwbdgemmdwm T [
13. Member's signature ... 14. Witness ..

Note.—(a) Withdrawal claims can only be paid one year after the member was last employed in the lndustry .
(b)Clalmsfcrdmbmqbemfmmbemompmwdbyaomnpmdmnhedmedmlcm:ﬁm(mmO .
'(c)lnmecaseofdeathbeneﬁts,'thedeathcemfm:wstbemhed e b S

i B . ® ANNEXURE C
THE MUNDRY CLEAN[NG AND DY'EING INDUSTRY (CAPB) PROVIDENT FUND

Teiephone673231 Teow g deeUnmnHouse

P.O. Boxlﬁ’? i
7760 A8l o : o o TI64.

' MEDICAL CERTIFICATE OF DISABILITY

Ihembywmﬁymmlhaveemmdﬂwundemcmdnwmbaammmmlbwmgpmm : ¢
1. Member’s name ............... R LA . besemesest s TR i s

5. Name oflagtcmployer
6. Nature of dmblhty

ml;leaui:; die partye op hede die ‘27ste dag van Mei 1983 te Kaapstad lgg‘lgmd at Cape Town, on behalf of the pemes, thls 27th day of May
onderte : o

P. JONES, Voorsiter. - | P.JONES, Chairman,
A. R. VAHED, Ondervoorsitter. . A. R. VAHED, Vice-Chairman.
V. BATCHELOR (Mej.), Sekretaris. : V. BATCHELOR (Miss), Secretary.
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No. R. 2712 9 Desember 1983

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

WAS-, SKOONMAAK- EN KLEURNYWERHEID

(KAAP).—WYSIGING VAN . SIEKTEBYSTANDS-
FONDSOOREENKOMS :

Ek, Pietér Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeids-
verhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen-
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat in
die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die On-
derneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die opskrif
by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Augustus
1984 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en
die vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms aange-
gaan het en vir die werkgewers en werknemers wat lede
van genoemde organisasie of vereniging is; en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Augustus
1984 eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en
werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie
kennisgewing wat betrokke is by of in diens is'in ge-
noemde Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in
die gebiede in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms
gespesifiseer.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.

BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE WAS-; SKOONMAAK- EN
KLEURNYWERHEID (KAAP)

SIEKTEBYSTANDSFONDSOOREENKOMS

ingevolge die Wer op Arbeidsvérhougiinge,' 1956, gcs'!uit deur en aange-
gaan tussen die o e

Cape Town and District Laundry Cleaners’ and Dyers’ Association

(hierna dic *‘werkgewers" of die *‘werkgewersorganisasie’” genoem), aan
dic eenkant, endie

National Union of Laundry, Cleaning and Dyeing Workers (Cape)

(hiema die *‘werknemers” of die *‘vakvereniging”’ genoem), aan die
ander kant, :

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Was-, Skoonmaak- en
Kleurnywerheid (Kaap), -

om die Ooreenkoms gepubliscer by Goéwermentskennisgewing R. 1710
van 21 Augustus 1981 soos gewysig by Goewermentskennisgewing R.
2125 van 8 Oktober 1982, te wysig. )

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Was-, Skoonmaak- en Kleurnywer-
heid (Kaap) nagekom word— '

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasie is
en deur alle werknemers wat lede van die vakvereniging is en wat onder-
skeidelik by die Nywerheid betrokke of daarin werksaam is;

(b) in die landdrosdistrikte Die Kaap, Wynberg, Bellville, Good-
wood, Simonstad, Paarl, Somerset-Wes, Strand, Stellenbosch, Kuils-
rivier, Wellington en dié gedeelte van die landdrosdistrik Malmesbury
wat voor die publikasie vai Goewermentskennisgewing 171 van 8
Februarie 1957, in die landdrosdistrik Bellville geval het.

_(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Qoreenkoms slegs van toepas-
sing ten opsigte van dié werknemers vir wie lohe in die Hoofooreenkoms
voorgeskryf word. -

No. R. 2712 9 December 1983

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

LAUNDRY, CLEANING AND DYEING INDUSTRY
(CAPE).—AMENDMENT OF SICK BENEFIT FUND
AGREEMENT

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby— '

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or
Occupation referred to in the heading to this notice, shall
be binding, with effect from the second Monday after the
date of ‘publication of this notice and for the period end-

~ ing-31 August 1984, upon the employers’ organisation
and the trade. union which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or union; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 August 1984, upon all employers and employees,
other than those referred to in paragraph (a) of this notice,
who are engaged or employed in the said Undertaking,
Industry, Trade or Occupation in the areas specified in
clause 1 of the Amending Agreement.

P.T.C DU PLESSIS, Minister of Manpower. |

- SCHEDULE

- INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE LAUNDRY, CLEANING AND

DYEING INDUSTRY (CAPE)

. SICK BENEFIT FUND AGREEMENT

in terms of the Labour Relations Act, 1956, made and entered into by and
between the ’ g

Cape Town and District Laundry Cleaners’ and Dyers’ Association

(hereinafter referred to as the ‘employers’” or the ‘‘employers’ organisa-
tion'"), of the one part, and the

National Union of Laundry, Cleaning and Dyeing Workers (Cape)

(bereinafter referred to as ihe ‘‘employees’” or the *‘trade union’’), of the
other part,

being the parties to the Industrial Council for the Laundry, Cleaning and
Dyeing Industry (Cape), wo ®
to amend the Agreement published under Government Notice 1710 of 21
August 1981, as amended by Government Notice R. 2125 of 8 October
1982, as follows. :

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Laundry,
Cleaning and Dyeing Industry (Cape)— .

(a) by all employers who are members of the employer’s organisation
and by all employees who are members of the trade union and who are
‘engaged or employed in the Industry:

(b) in the Magisterial Districts of The Cape, Wynberg, Bellville,
Goodwood, Simon's Town, Paarl, Somerset West, Strand, Stellen-
bosch, Kuils River, Wellington and in that portion of the Magisterial
District of Malmesbury which, prior to the publication of Government
goltlic_e“ 171 of 8 Febnary 1957, fell within the Magisterial District of

ellville.

" (2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this
Agreement shall only apply in respect of those employees for whom wages
are prescribed in the Main Agreement.
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"% % 3. KLOUSULE 6.—LIDMAATSKAP VAN DIE FONDS - . 2.CLAUSE 6.—MEMBERSHIPOFTHEFUND =
Vervang klousule 6 deur die volgende: : Substitute the following for clause 6: I
“6. LIDMAATSKAP VAN DIE FONDS " w6, MEMBERSHIP OF THEFUND-

Elke werknemer in diens van die Nywerheid.vir wie lone in die Hoofoor-
eénkoms voorgeskryf word, is lid van die Fonds: Met dien verstande dat
los werknemers en werknemers wat 'n loon van minstens R7 200 per jaar

ontvang, nie vir lidmaatskap in aanmerking kom nie.””, S _
Namens die partye op hede die 26ste dag van September 1983 te- i

Kaapstad onderteken. e ok B ol

P. JONES, Voorsitter. . Y

A.R. VAHED, Ondervoorsitter.

V. BATCHELOR (Mej.), Sekretaris. -
DEPARTEMENT 'VAN‘-SAMEWERKING EN
No.R.2676 . - . - . 9 Desember 1983
PERSONEELREGULASIES VIR © DIE  SWART
PLAASLIKE BESTURE.—VERBETERINGSKENNIS-
In Staatskoerant 8980, Regulasieskoerant 3644 van 25°
November 1983, Goewermentskennisgewing R. 2568,
moet die volgende wysigings aangebringword: :
" Bladsy 4 in die Engelse gedeelte, die vierde paragraaf:
Vervang (xxVii) met (xxviii). A e sl
‘Bladsy 8 in die Afrikaanse gedeelte, aan die end van .
pal‘ﬂg(rz)iaf (g): Vervang die kommapunt (;) met 'n dubbel-
" Bladsy 8: Vervang die hele Engelse gedeelte met die
volgende: : ' SR

(3) A local authority may dis'.chai'ge'anhemplo'yec or |

temporary emploi\;ee from its service with effect
from a date fixed by such authority— !
(a) on account of continued ill-health;

. (b) owning to the abolition of his post or any
reduction in or re-organisation of the activ-
ities of such local authority;

(c) on account of unfitness for his duties or inca-

.. . -pacity to carry them out efficiently; o

(d) if, for reasons other than his own unfitness or
incapacity, his discharge will promote effi-
ciency or economy in the office in which he

‘. isemployed; & .. S
(¢) on account of misconduct; :
(P if, in the case of an employee appointed on
. probation, his appointment is not confirmed;
(2) upon forfeiture of any certificate of com-
- .petence, licence or authorisation without
‘which such employee or temporary em-
ELoyee may not carry out the duties for which
has been appointed to the service of such

- local authority: - 2 LD
Provided that the services of an employee or tempo-
rary employee shall not be terminated -during his
absence on approved paid leave: Provided further that
at least two months’ notice of termination.of service
- shall be given to an employee or temporary employee

referred to in paragraphs (b) and (d) above.

- @) (@ If an employee or temporary emgi’oyee ab-

sents himself from his duties without leave
« . for a period of 7-or more consecutive work-
* " ing days, he shall be deemed to have been
* discharged from the service of the local auth-
ority concerned on account of misconduct
~with effect from the date immediately suc-
ceeding his last day of attendance at his nor-

mal place of work. =

‘Every employee who is employed in the Industry and for whom wages
are. prescribed. in the Main Agreement shall be a member of the Fund:

Provided that casual employees and employees in‘receipt of a wage of not
less than R7 200 per annum shall not be eligible formpn%emtnp ’g,e -
; Sll%d at Cape Town, on behalf of the parties, this 26th day of Septem-

P, }ONES, Chamﬂ. . -
A.R.VAHED, Vice-Chairman. =~ . .../
V. BATCHELOR (Miss), Secretary... -+ *

DEPARTMENT OF CO-OPERATION AND
No. R. 2676 .7 9December 1983
BLACK LOCAL AUTHORITIES STAFF REGULA-

'In Government Gazette 8980, Regulation Gazette 3644 of
25 November 1983, Government Notice R. 2568, the. fol-
lowing amendments must be made:: S L

Page 4 in the English version, the fourth paragraph: Sub-
stitute Corvii) with (oviid). 0

‘Page 8 in the Afrikaans version, at the end of paragraph
(g): Substitute the semicolon (;) with a colon (%). o

 Page 8: Substitute the English version with the following:
" (3) Alocal authority may discharge an employee or
temporary emplo?;ee- from its service with effect
from a date fixed by such-authority— -
(a) on account of continued ill-health; -
(b) owning to the. abolition of his post or any
' reduction in or re-organisation of the activ-
~'“. " ities of such local authority; -/~ .. . ...
(c) on account of unfitness for his duties or inca-
. pacity to carry them out efficiently;
~ (d) if, for reasons other than his own unfitness or
© " incapacity, his discharge will promote effi-
- ciency or economy in the office in which'he
s coigemployedy i el i g
_ (e) on account of misconduct; . e
(f) if, in the case of an employee appointed on.
... probation, his appointment s not confirmed;
(g) upon forfeiture of any certificate- of com-
-7 petence, licence or authorisation without
which such employee or temporary em-
" ployee may not carry out the duties for which
he has been appointed to the service of such
localauthority: .« .- .. . 0 oL
' Provided that the services of an employee or t_ermilq-
rary employee shall not be terminated during his
absence on‘approved paid leave: Provided further that
at least two months’ notice of termination of service
shall be given to an employee or témggrary_"emplcyog
referred to in paragraphs (b) and (d) above. ~*
.(4) (a) If an employee or temporary employee ab-
" gents himself from his duties without leave
*for a period.of 7 or more consecutive work-
**ing days, he shall be deemed to have been
~ discharged from the service of the local auth-
ority concerned on account of misconduct
: with effect from the date immediately suc-
" . ceeding his last day of attendance at his nor-
 malplaceofwork. ~ .
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zansm

. sents himself from his duties and accepts
. other employment he shall be deemed to
_have been, discharged as contemplated in
subregulanon (), regardless of the length of
*his absence :
&) An employee or temporary employec shall be
. deemed to have left the service of a local auth-
ority voluntarlly as fnom the date upon which
he_.h
(a) aooepts ‘nomination as a candrdate for elec-
" tion to a community council referred to in the
Community Councils Act, 1977 (Act 125 of
1977),or(oalocal authority; or - .
* (b) without the prior wntten oonsem of the local
" authority—
(i), accepts nomination as a candldate for
"election to a legislative assembly, re-
- ferred to in the National States Counsti-
© 7 tution 'Act, 1971 (Act 21 of 1971), or to
"a territorial authority or regional auth-
. ority referred to in the Black Authorities
" Act, 1951 (Act 68 of 1951); -
' (ii) is designated a member of a legislative
assembly referred to in. the National
States Constitution Act 1971 (Act 2| of
. 1971); 0or b

Bladsy 10 in dxe Afrikaanse gedeelte paragraaf 2(a) (n),
in die laaste reél moet die woord “‘nie’’ geskrap word.

Bladsy 11 in die Afrikaanse gedeelte, paragraaf 3) (b)
(ii), in die sesde regl: Skrap die syfers ‘*502202"".

Bladsy 11 in die Engeise gedeelte, pamgmaf 3) (o) ()
Voeg 'n kommapunt (;) inna (a) in dre laaste reél.

Bladsy 12 in die Engelse gedeelte, paragraaf (10), in die
voorlaaste rel: Vervang dle woord “refuse’’ deur die
woord ‘‘refute’’. . - .

Bladsy 18 in die Afnkaansegedeelte paragraaf 18 (2),

dne derde reél: Vervang die woord “‘of”’ deur die woord
““af”” na die woord *‘nemer”’

" Bladsy 22 in die At'nkaanse gedeelte paragraaf (2) (b) in

die eerste rel: Voeg die woord ‘‘te”” in tussen die woorde

lskan en “el‘lger :

Bladsy 25-in die Amkaause gedeelte, paragraaf 32 (4):
Voeg die woord “word > in aandle end van die paragraaf
na die woord **gel; T

Bladsy 25in dle Engelse gedeelte onder the hoof ‘ ‘S:ck
leave'’: Voeg 'n punl ( } in by 3 reéls na die woord
tacycle?? { se 4

Bladsy 32 in die Afrikaanse gedeelte, pmgraaf 47: VOeg

"n koppelteken (-} in tussen die woorde ‘een’’ en “derde”
in die vyfde re€él. -

Bladsy 33 in die Engelse gedeelte, paragraaf 49: Vervang
die punt (.) met 'n dubbelpum ) nadre woord “penod“ in
die laaste reél. =

Bladsy 35 in die Engelse gedee!te paragraaf (b) Voeg
die woorde ‘‘vacation leave™ in aan dre end van die para-
graaf na die woord *‘by””.

Bladsy 37 in die Engelse gedeelte, paragraaf 61 (e): Ver-
vang die woord ‘‘and”” deur die woord “‘or’” aan die begin
van die voorlaaste'regl.

(b) If an employee or temporary employee ab--

(b) lf an employee ‘or tempomry employee’ ab-
~ sents himself from his duties and accepts
_other. employnxnt he shall be deemed to
have been discharged as contemplated in

.. subregulation (a), zegardless of the length of

. his absence.

(S) An employee or temporary employee shall be

“deemed to have left the service of a local auth-

ority voluntarily as from the date upon which

- (a) accepts nomination as a candidate for elec-
tion to a community council referred to in the
Community Councils Act, 1977 (Act 125 of
- 1977), or to a local authority; or

(b) ‘without the prior written consent of the local
authority—

(i) accepts nomination as a candldate for
election to a legislative assembly, re-
ferred to in the National States Counsti-
tution Acf 1971 (Act 21 of 1971), or to
a territorial authonty or regional auth-

_ority referred to in the Black Authorities
Act, 1951 (Act 68 of 1951); ;
(n) is desrgnated a member of a legislative
assembly referred to in the National
States Constitution Act, 1971 (Act 21 of
19?1), or |

. Page 10 m the Afrikaans version, paragraph 2 (a) (n),
the last line: Delete the word *‘nie”’.

‘Page 11 in the Afrikaans version, paragraph (3) (b) (i),
in the sixth line: Delete the ﬁgures +4502202"°. -

Page 11 inthe English version, paragraph (3) (b) (i): Add
a semicolon (;) after (a) in the last line.

Page 12 in the English versnon, paragraph (10), in the
second last line: Subsutule the word “‘refuse’” with the
word “‘refute”’.

Page 18 in the Afrikaans version, paragraph 18 (2) in the
third line: Substitute the word ‘‘of”” with the word ‘‘af”’
after the word “‘nemer’’. '

Page 22 in the Afrikaans version, paragraph (2) (b), in
the first line: Add the word “ie" between the words *‘kan’
and “‘eniger’’.

. Page 25'in the Afnkaans version, paragraph 32 (4): Add
the word “word " at the end of the paragraph, after the
word “‘gelaat.”

Page 25 in the English versxon under the heading ‘‘Sick
leave” Add a full slop ( ) in the three lines after the word
“cycle’. -
Page 32 in the Afnkaans version, paragraph 47: Add a
hyphen (-) between the words “een”’ aod *‘derde” in the
fifth line.

Page 33 in the English vers:on, paragraph 49: Substitute
the full stop (. ) w1th a colon () after the word “penod" in
the last line.

Page 35 in the English version, paragraph (b) Add the
words ‘‘vacation leave’” after the word “by” at lhe end of
lhe paragraph.

Page 37 in the English version, paragmph 61 (e): Substi-
tute the word “‘and’’ with the word ““or’” at the begmnmg of
the second last line. '
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SUID-AF RIKAANSE VERVOERDIENSTE
No: R: 2688 i -9 Desember 1983

“INSTRUKSIES
Dle Mlmster van 'Vervoerwese het ingevolge artikel 4

(8), saamgelees met artikel 77, van Wet 65 van 1981 goed- |

keuring verleen dat die Tenderraadregu]asncb en -instruksies
van. dle Smd-Afnkaanse Vewocrdlenste S00S volg gewysig
word: ; Iz

TENDERRAADREGULASIES

“Administrasie”’ deur’ “Surd-Afnkaanse Ver-
voerdienste”* oral waar dit voorkoin' in regulasies 3, 6 (c),
11 (a)en 11 (c), 19, 20, 2A(l)en24(2), 28en29
Vervang die woorde “‘amptenaar’’ en ‘‘amptenare’” deur
die woorde *‘werknemer’’ en ‘‘werknemers’’ oral waar dit
vgorkom in regulasncs 6 (b) end (c), 11 (b), 19, 20, 25 en

Vervang

Regulas:e 1. '
Vervang regulasie: l deur dle volgende regulasie:
! l In hierdie regulasies— -~
“beteken “‘Departementshoof”’,” “‘departementsonder-
" hoof’ en ‘“senior werknemer”’ dle betekenisse wat daar-
aan gegee word in die Personeelregulasies vir werk-
‘nemers van die Suid-Afrikaanse Vervoerdienste;
. ‘beteken “die Suid-Afrikaanse Vervoerdienste’’ die
- Suid-Afrikaanse Vervoerdienste genoem in artikel 4 (1)
van die Suid-Afrikaanse Vcrvoercﬁenstewet 1981;
. beteken ‘‘Hoofbestuurder’’ die amptenaar aangestel as
Hoofbestuurder van die Suid-Afrikaanse Vervoerdienste,
of iemand wat wettig in daardie hoedanigheid waarneem
of iemand wat optree kragtens bevoegdheld aan hom deur
die Hoofbestuurder gedelegeer; 2
- beteken “‘Instruksies’ die mstmksms wat mgevolge
regulasie no. 29 vitgereik is;
beteken *‘Minister’” die Minister van Vervoerwese;
' ‘beteken ‘‘Raad’ die Tendermad van die Suld»Afn-
kaanse Vervoerdienste; :
beteken ‘‘Voorsitter” die Voors1tter van dle Tender«
- raad van die Smd Afrikaanse Vcrvoerdlenste

Regulasie 4 . .
In pa:agraaf (2) (c) vervang “Spoorwcgraadregulasne 3
(b)”’ deur ‘‘sodanige bepe(kmgs as wat dle Mlmste[ mag

bepaal’’ .-

In die tweede w&l van Paragraaf (2) (g) vervang ° Ar-
beid”’ deur ‘‘Mannekrag’’ en in die sesde reél vervang
“R50 000,00"" deur R150 000,00”.

In die eerste reél van ‘paragraaf (2) (h) voeg in tussen
“(h)”” en ‘‘die”’, “dle aankoop van gepatenteerde
vliegtuigonderdele en’’

In paragraaf (2) (k) vervang “Spoorwe gulasue 3
(b)” deur “sodamge beperkmgs as wat dle Minister mag
bepaal”. . e g _ o
Regutasreﬁ

In die eerste reel vervang “Spoorwee en Hawens“ deur

“Vervoerdi lenste
Regu!asse 10

In die tweccle reél vervang spoorwegamptenaar dcur
“*werknemer van die Suid-A nkaanse Vervoerd:enste

Regu!as:e 11 .

Skrap paragraaf I(e) in sy geheel en hernommer paragrawo

(fen (g) dxenooreenkomsng
Regulasie 25. W iR .
In die eerste reél skrap “die Voorsltter en”’

" SOUTH AFRICAN TRANSPORT SERVICES

e ; No.R 2688
WYSIG]NG AAN DIETENDERRAADREGULAS[ESEN

E -9 December 1983
AMENDMENT OF 'I‘HE. TENDER BOARD
REGULATION S AND. [NSTRUCTIONS

The Minister of Transport Affairs has in terms of section
4 (8) read with section 77, of Act 65 of 1981 approved of
the Tender Board chulauons and Instnictions of the South
Afncan Transpoﬂ Services being amended as follows:

' TENDER BOARD REGULATIONS
Substitute *‘employee’’ and ‘‘employees’ for “officer”’

'and “officers”’ wherever. they. appear | in regulations 6 (b)

and 6:(c), 11 (b), 19,20,25and 27.

Substitute the words **South African Transpoﬂ Semcw
and ‘‘South African Transport Services’.”” for the words
“ Administration”” and *‘Administration’ s’ wherever they
appear in regulations 3, 6 (c), 11 (a) and ll (), 19, 20, 24
(1) and 24 (2),25, 283nd29 -

Rggufauonl j\ Sy

. -Substitute the followmg Regulatlon for Regulauon 1
s Inmeseregulauons—-—— .

"~ “‘Board” means ‘the South Afncan Transpon Services
Tender Board;:© = -

ks “Chamnan" means the Chalrman of the South African

' Transport Services Tender Board; .. .

. ““General: Manager’" - means the ofﬁcer appointed as
General Manager of the South African Transport Ser-
vices, or anyone lawfully acting in that capacity or any
person acting in terms of authomy delcgated to h:m by
the Geéneral Manager; °

-““‘Head of a department’’, *‘sub head ot' a depanmem”
and *‘senior employee’’ mean the definitions which are

. assigned thereto in the Staff Regulanons for employees of
the South African Transport Services;

““Instructions’’ means tiie 1nstrucuons 1ssuod m lerms

‘of Regulation No: 29; i

©““Minister” meansthe Mlmster of Transport Aﬂ’anrs,

~ *“‘the South African Transport Services’’ means' the

. South African Transport Services referred to in section 4
(1) of the South' Afncan Transport Scrvnces Act 1981

Reguiauon 4

In paragraph' (03] (c) suhsntutc “such lmntanons as the
Minister may’ prcscn ** for “Raﬂway Boaxd Regulauon

No.3(b)".

substltute ‘“Man-

In the second line of .pam aph (2) (
fth Ime subsntute

power’’ for - “‘Labour’’ n the
**R150 000,00”’ for “RSO 000 00"

In the first line of paragraph (2) (h) msezthetween (h) and
“‘the”’, *‘the purchase of patented aircraft spares and

In paragraph (2) (k) substitute “‘such lmutauons as the
Minister may prescr:be” for ‘‘Railway Board Regulauon
No.3(b)".- i
Regulanou 6

In the first line substntute “Transport Servnoes” for
*‘Railways and Harbours”

Regu!anon 10

In the second lme substitute “South Afncan Transpon
Services’ employee™ for“Ra;lway ofﬁc;al”

Regulaaon 11 -

Delete sub graph (e) and renumbet graphs f) and |
(&) accordu'lgima para

Regulanon 25 : R b R
In the first line delete *“to the Chamnan and” C
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Regulasie 26 h Regulation 26 ; = "k

Vervang ‘“R600”" deur *‘R3 000°" waar dit in paragrawe |  Substitute ‘‘R3 000" for ‘*R600"" where it appears in
(2)en (b? voorkom. : | paragraphs (a) and (b). '
Regulasie 27 | Regulation 27

In paragraaf (1) skrap “vliegtuie™’ in die tweede reél en
vervang ‘‘Siekefonds’” deur ‘‘Mediese Skema’’ waar dit in
die derde reél voorkom. _

Vervang ‘‘R600’’ deur *‘R5 000"’ waar dit in paragrawe
(1) (@) en (1) (b) voorkom, :

Regulasie 28 _
In die agste reél vervang ‘‘dienaar’’ deur ‘‘werknemer’’.
TENDERRAADINSTRUKSIES

Vervang *‘Administrasie’” deur ‘‘Suid-Afrikaanse Ver-
voerdienste’’ oral waar dit voorkom in instruksies 1, 10 (a)
en (b), 12, 13, 18, 19, 20, 30 (d), 31 (2) (a), (c) en {(d), 36,
43, 46, 49, 50, 51, 53, 57, 62, 65,67, 69,73 (e), 80 (1) en
(2)en 88. '

Vervang die woorde ‘‘amptenaar’’ en ‘‘amptenare’” deur
die woorde ‘‘werknemer’’ en ‘‘werknemers’” oral waar dit
voorkom in instruksies 29, 31 (1) (e), 34, 35, 46, 48, 54,
63, 68,70, 72 (3), 87,96, 97, 98 en 100.

Instruksie 23

In die eerste reél van die Engelse weergawe vervang
““sources of”’ deur *‘sources within’’.

Instruksie 36 - _ :

In die opskrif van paragraaf (a) vervang *‘te vervaardig’’
deur ‘“verpligtinge na te kom’’. '

In die tweede reél van paragraaf (a) vervang “‘wat vol-
doen aan die verciste standaard’’ deur ‘‘van die vereiste
omvang en standaard’’.

Skrap paragrawe (c) en (d) in hul geheel asook opskrif.

Instruksies 49 en 50
In die eerste reé] vervang ‘‘dienaar’” deur *‘werknemer”’,

Instruksie 53

In reéls vyf tot agt vervang ‘‘watter persentasie voorkeur
ooreenkomstig instruksie 31 (1) (c) (iii) geéis is ten opsigte
van voorrade wat in die Republiek van Suid-Afrika ge
duseer, vervaardig of inmgguaargesit is’’ deur *‘die g
wat volgens die suksesvolle tenderaar se verklaring
ooreenkomstig instruksie 31 (1) (o) (iii) die plaaslike-
inhoudsgedeelte uitmaak, by sy tenderprys ingesluit is”".
Instruksie 60 :

In die tweede reél van graaf (a) vervang ‘‘twaalf
kalendermaande’’ deur *“vyf jaar’’. _

Instruksie 71 _ _

In die negende reél vervang “‘R50 000 deur
“Rl 50 m)n. : .
Instruksie 85

Vervang “‘S.A.S.-tenderraad’’ oral waar dit voorkom
deur ‘‘Tenderraad van die Suid-Afrikaanse Vervoer-
dienste”™’.

Instruksie 88 _

Voeg die volgende in aan die einde van hierdie instruksie:

“Daarna moet daar, slegs in die geval van tenders vir
%uﬂdige werke, die laagste totale tenderprys uitgelees
word.

Instruksies 89 en 98

Vervang *‘rekwisisicamptenaar’’ oral waar dit voorkom

deur die woord *‘rekwisisiewerknemer”’. '

Instruksie 101 ;

In die vyfde reél vervang ‘‘spoorwegdienaar’ deur
“‘werknemer van die Suid-Afrikaanse Vervoerdienste’.
Instruksie 102

Skrap in geheel.

In paragraph (1) delete “‘aircraft,”” in the second line and
substitute ‘‘Medical Scheme’ for ‘‘Sick Fund’’ where it
appears in the third and fourth lines.

Substitute ‘RS 000"* for ‘“R600’" where it appears in
paragraphs (1) (a) and (1) (b).

Regulation 28 '
In the seventh line substitute ‘‘employee’” for *‘servant’’.

TENDER BOARD INSTRUCTIONS

Substitute ‘‘employee’” and ‘‘employees”” for “‘officer’’
and “‘officers’’ wherever they appear in instructions 29, 31
(1) (e), 34, 35, 46, 48, 54, 63, 68, 70, 72 (3), 87, 89, 96,
97, 98 and 100.

Substitute “‘South African Transport Services’ for
** Administration’’ and ‘‘Administration’s’” wherever they
appear in instructions 1, 10 (a) and (b), 12, 13, 18, 19, 20,
30 (d), 31 (2) (a), (c) and (d), 36, 43, 46, 49, 50, 51, 53,
57,62, 65, 67,69, 73 (e), 80 (1) and (2) and 88.

Instruction 23

In the first line, substitute ‘‘sources within’’ for **sources
of’’.
Instruction 36

In the heading to paragraph (a) substitute ‘‘fulfil Obliga-
tions™” for *“Manufacture’’.

In the second line of paragraph (a) substitute ‘‘magnitude
and standard required”” for **standard required’’.

Delete paragraphs (c) and (d) in their entirety, as well as
heading.
Instructions 49 and 50

In the first line substitute ‘‘employee’” for ‘‘servant’.

Instruction 53 _

In lines five to seven, substitute ‘‘amount declared by the
successful tenderer in terms of Instruction 31 (1) (c) (iii)
which constitutes the local content portion included in his
tendered price”’ for ‘‘percentage of preference claimed in
terms of Instruction 31 (1) (c¢) (iii) for supplies produced,
manufactured or assembled in the Republic of South
Africa”’.

Instruction 60

In the second line of paragraph (a) substitute “‘five

years’’ for ‘‘twelve calendar months™’.
Instruction 71
In the eighth line substitute R150 000" for ‘“R50 000”".

Instruction 85
Substitute ‘‘South African Transport Services’ for
“S.A.R.”" wherever it appears.
Instruction. 88
Insert the following at the end of this Instruction:
““Thereafter, in the case of tenders for architectural works
only, the total price quoted by the lowest tenderer shall be
read out.”’ :
Instruction 101 .
- In the fourth line substitute ‘‘employee of the South Afri-
can Transport Services’” for *‘railway servant’’.
Instruction 102
Delete in its entirety.
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gang ___tot 11, 119581968 en bevat artikels oor Ak-

kerbou, Ekologie, Graskunde, Genetika, Landbou-
plantkunde,_ Landskapbestuur, - Onkrundmlddels
Piantﬁsmlogne. Plantproduksie en -tegnologie, Po-
~mologie, Tuinbou, Weiding en Wynbou. Vier deie
van dietydsknfword per]aargepublsseer

spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
- in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die

opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die

Direkteur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pre-
toria, aan wie ook alle navrae in verband met die

tydskrif gerig moet word.

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde'

adres teen R1,60 (AVB ingesluit) per eksemplaar of

R6,40 per jaar, posvry (Burleiands Ft175 per |

eksemplaar of R7 per jaar).

s Tydskif vir "Landbouwetenskap oris

This pubﬂcation ié a éontinuation of Souith A |

| can Journal of Agricultural Science Voi. 1 to 11,

1958-1968 and' deals ‘with ‘Agronomy, Eeo&ogy,
Agrostology, Genetics Agricultural Botany, Land-
scape Management, ‘Herbicides, Plant Physiology,
Plant Production and Techniology, Pomology, Horti-
culture, Pasture Science and. Vmcum_lre Four parts

. | ofthe journal are pubhshad annually
Verdienstelike landboukundige bydraes van OOI'- -

Contnbunons of scientific merit-on agncullural'
research are invited for publication in this journal.
Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricutiural Infor-
mation, Private Bag X144, Pretoria, to whom all
communications in connection with the journal
shouldbeaddressed

The journal is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,60 (GST included) per copy or
R6,40 per annum, post free (Other countries R1,75
per copy or R7 per annum).

___..........'.._..._.4.

PHYTOPHYLACTICA
Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die Suid-

Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaar-
gang 1 tot 11, 1958—1968 en bevat artikels oor En-

tomologie, Dnerkundlge , Nematologie,
Plantpatologie, Mikrobiologie, Mikologie, Taksono-
. /miese Studies, Biologie en Beheer. Vier dele van
-i-gi_die tydskrifwordperjaargepubllseer AL

Verﬂlonstalike landboukund;ge Wdraes van oor-
” .spromclske wetenskaplike navorsing word vir plasing
. in-hierdie - tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
" ‘opstel ‘'van sulke bydraes. is verkrygbaar .van die
" Direkteur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pre-
toria, aanwieookaltenavraemverbandmetdte
tydskﬂf geﬂg moet\mfd ; :

Doetydsmt s vork baar van bogenoemde

adres teen R1,60 (AVB migesluit) per-eksemplaar of
R6,40 per jaar, posvry (Buitalands FI1 5 per ek--,-
_ _:-samplaarof R7 perjaar)_ w1

PHYTOPHYLACTICA

This publication is a continuation of the South Afri-
can Journal of Agricultural Science Voi. 1 to 11
1958-1968 and deals with Entomology, Zoological
Plant Pests, Nematology, Plant Pathology, Micro-
biology, Mycology, Taxonomic Studies, Bio!ogyand
Gontrol Four parts of the journal are publzshed an-
nually. - i :

Contnbuhons of scuenimc ment on agncuitural

research are invited for publication in-this journal.

Directions for the preparation of such contributions

 are obtainable from the Director, Agricultural Infor- .

mation, Private Bag X144, Pretoria, to- whom all
communications in connectlon with the ;oumal
smuidbeaddressed '

The ;oumal is obtainab%e from the aboveymerh

tioned address at R1,60 (GST included) per copy or ||
R6,40 per annum, post free (Omer oountries R1 75-
per oopy orR7. per annurn)
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